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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
’ Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschédlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Waéhrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane

Tragen Sie eine Schutzbrille. é
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen libergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang (Bild 1 - 2)

2.1 Geratebeschreibung

Schraube zum Einstellen des Zusatzhandgriffes
Zusatzhandgriff

Einstellrad flr Bandgeschwindigkeit
Feststellknopf

Ein/Ausschalter

Anschluss fir Staubfangsack
Druckknopf fur bewegliche
Schleifbandabdeckung

8. Einstellung fur Schleifband-Justierung
9. Bewegliche Schleifbandabdeckung
10. Antriebsrollen

11. Schleifplatte

12. Spannhebel fur Schleifband

13. Schleifband

14. Staubfangbox

15. Staubsaugeradapter

16. Handgriff

Noo,rwb~

2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile
auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Gerét und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen spielen!
Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

@ Originalbetriebsanleitung
@ Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Der Bandschleifer ist zum Schleifen von Holz, Eisen,
Kunststoff und ahnlichen Werkstoffen unter
Verwendung des entsprechenden Schleifbandes
geeignet.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere daruber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemanB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Netzspannung: 230 V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 850 W
Bandgeschwindigkeit: 300-400 m/min
Schleifband GréBe: 75 x 533 mm
Schutzklasse: I1/@
Gewicht: 3,2 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L,a 88 dB(A)
Unsicherheit K, 3dB
Schallleistungspegel Ly 99 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Handgriff
Schwingungsemissionswert ay, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusatzhandgriff
Schwingungsemissionswert ay, < 2,5 m/s®

Unsicherheit K = 1,5 m/s?
Zusatzliche Informationen fir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Prufverfahren gemessen worden
und kann sich, abhéngig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmefallen Gber dem angegebenen

Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung und

Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

Warten und reinigen Sie das Gerat regelméBig.

Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.

Uberlasten Sie das Gerét nicht.

Lassen Sie das Geréat gegebenenfalls

Uberprifen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise und

Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehérschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerét tiber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgemaf gefuhrt und gewartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

5.1 Staubabsaugung

5.1.1 Montage des Staubsaugeradapters

(Bild 3/ Pos. 15)
Schieben Sie den Staubsaugeradpater (15) auf den
Anschluss fur Staubabsaugung (6).

An den Staubsaugeradapter (15) kénnen Sie dann
einen geeigneten Staubsauger

(a) anschlieBen (Staubsauger nicht im Lieferumfang).
Sie erreichen damit eine optimale

Staubabsaugung vom Werksttick.

Prifen Sie, ob alle Teile gut miteinander verbunden
sind.

Achtung! Der fur das Absaugen verwendete
Staubsauger muss flr das bearbeitete Material
geeignet sein.

e
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5.1.2 Montage des Staubfangbox

(Bild 4/Pos. 14)
Schieben Sie die Staubfangbox (14) auf den
Anschluss fur Staubabsaugung (6). Das Entfernen
der Staubfangbox erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

Die Staubabsaugung erfolgt direkt Gber das
Schleifband in die Staubfangbox.

A Achtung!

Die Benutzung der Staubfangbox oder die
Staubabsaugung uber den Staubsaugeradapter ist
aus Gesundheitsgriinden unbedingt erforderlich!

5.2 Verstellung des Zusatzhandgriffes

(Bild 5/Pos. 2)
Lockern Sie die Schraube (1) und stellen Sie sich die
optimale Stellung des Zusatzhandgriffes (2) ein.
Durch das Festziehen der Schraube (1) wird der
Zusatzhandgriff (2) fixiert.

5.3 Schleifbandwechsel (Bild 6-7/Pos .13)

® Ziehen Sie den Spannhebel (12) nach auB3en,
um das Schleifband zu entlasten.

® Ziehen Sie das verbrauchte Schleifband von den
Antriebsrollen.

® Schieben Sie das neue Schleifband auf die
Antriebsrollen.

® Achten Sie darauf, dass die Laufrichtung des
Schleifbandes (Pfeile auf der Innenseite des
Schleifbandes) mit der Laufrichtung des
Bandschleifers (Pfeil Gber der hinteren
Antriebsrolle) Gbereinstimmt.

® Dricken Sie den Spannhebel (12) nach hinten,
um das Schleifband zu spannen.

5.4 Bandlauf Einstellen (Bild 8/ Pos. 8)

@ Halten Sie den Bandschleifer mit Schleifplatte
nach oben fest.

® Schalten Sie den Bandschleifer ein.

@ Durch Drehen der Einstellschraube (8) ist der
Bandlauf so einzustellen, dass das Schleifband
mittig auf den beiden Antriebsrollen l&uft.

5.5 Bewegliche Schleifbandabdeckung
(Bild 9-10/Pos. 9)

A Achtung!

Die bewegliche Schleifbandabdeckung darf nur

nach oben geschwenkt werden, wenn der

Druckknopf (7) gedriickt ist.

® Dricken Sie den Druckknopf (7) ein und
schwenken Sie gleichzeitig die Abdeckung (9)
nach oben.

® Lassen den Druckknopf los.

® Die Abdeckung rastet in der Endposition ein.

® Um die Abdeckung wieder nach unten zu
schwenken, driicken Sie den Druckknopf (7)
erneut. Die Abdeckung kann nach unten
geschwenkt werden.

6. Inbetriebnahme

6.1 Ein/Ausschalten (Bild 11)
Einschalten:
Betriebschalter (5) eindriicken.

Dauerbetrieb:
mit Feststellknopf (4) Schalter (5) sichern.

Ausschalten:
Betriebsschalter (5) kurz eindrticken.

Die Maschine kann in Moment- oder
Dauerschaltung betrieben werden.

6.2 Einstellung der Bandgeschwindigkeit

(Bild 12/Pos.3)
Durch Drehen des Einstellrades (3) kénnen Sie die
Bandgeschwindigkeit vorwé&hlen.

PLUS-Richtung:
Bandgeschwindigkeit erhéhen

MINUS-Richtung:
Bandgeschwindigkeit verringern

6.3 Anwendungshinweise

Achtung! Halten Sie das zu bearbeitende Werkstlck

niemals mit der Hand. Sichern Sie das Werkstlck an

einer stabilen Unterlage oder mit einem

Schraubstock.

@ Lassen Sie den Bandschleifer anlaufen, bevor
Sie ihn auf das Werkstlck aufsetzen.

® Schalten Sie den Bandschleifer nicht aus,
solange das Schleifband das Werkstuck berthrt.

® Halten Sie den Bandschleifer, wahrend des
Betriebes immer mit beiden Handen.

@ Schleifen Sie Holz immer in Richtung der
Maserung.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

e
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Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an einem

8. Reinigung, Wartung und 10. Lagerung
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fiir Kinder

Netzstecker. unzugénglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das

8.1 Reinigung Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
mdglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei tbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohleblrsten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen.

Achtung! Die Kohlebursten durfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerétes

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefiihrt werden.
Das Geréat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermuillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi”

Nosié¢ nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosi¢ maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosi¢ okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujgcych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.
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A Uwagal!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy przestrzegac
wskazowek bezpieczenstwa w celu uniknigcia
zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu prosze
dokfadnie zapoznac¢ sig z instrukcjg obstugi/
wskazowkami bezpieczenstwa. Prosze zachowac¢
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wréci¢. W razie przekazania
urzgdzenia innej osobie, prosze wreczy¢ jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazowki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazdéwki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczytac wszystkie wskazowki bezpieczenstwa
i instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa moze wywotaé
porazenia pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub
ciezkie zranienia.

Prosze zachowa¢ na przysztos¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy
(rys. 1-2)

2.1 Opis urzadzenia
Sruba do ustawienia uchwytu dodatkowego
2. Uchwyt dodatkowy
3. Pokretto ustawiajgce predkosé tasmy
4. Przycisk blokujacy
5. Wigcznik/ Wytacznik
6. Przytacze do worka na pyt
7. Przycisk ruchomej pokrywy tasmy szlifierskiej
8. Regulacja ustawienia tasmy szlifierskiej
9. Ruchoma pokrywa tasmy szlifierskiej
10. Rolki napedzajace
11. Ptyta szlifierska
12. Dzwignia napinajgca do tasmy szlifierskiej
13. Tasma szlifierska
14. Pojemnik na pyt
15. Adapter do odkurzacza
16. Uchwyt

2.2 Zakres dostawy

@ Otworzyc¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzgdzenie.

® Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do

transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzié, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w transporcie.

® W razie mozliwosci zachowa¢ opakowanie, az do
uptywu czasu gwaranciji.

UWAGA!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawic sig czesciami z tworzywa
sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia sig!

® Kilucz imbusowy
® Wskazdéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie stuzy do szlifowania drewna, zelaza,
tworzywa sztucznego oraz podobnych materiatéw
przy zastosowaniu odpowiedniego papieru $ciernego.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewfasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialnos¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtaé o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~50Hz
Pobér mocy: 850 W
Predkos¢ przesuwu tasmy: 300-400 m/min
Tasma szlifierska-wymiary: 75x533 mm
Klasa ochrony: /(g
Waga: 3,2kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z normg
EN 60745.

11
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Poziom cisnienia akustycznego La 88 dB(A)
Odchylenie Ka 3dB
Poziom mocy akustycznej Lyya 99 dB(A)
Odchylenie Ky 3dB

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z norma 60745.

Uchwyt
Wartos¢ emisji drgan ay, < 2,5 m/s?
Odchylenie K =1,5m/s?

Uchwyt dodatkowy
Wartos¢ emisji drgan a;, < 2,5 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

Informacje dodatkowe dotyczgce elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjgtkowych przypadkach moze
wykraczac¢ ponad podang wartosc.

Podana warto$¢ emisji drgan moze zostac
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana do
wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywac wytgcznie urzgdzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzadzenie.

Dopasowac wtasny sposéb pracy do urzadzenia.
Nie przecigzac urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowac urzadzenie.

Nie wtgczac urzadzenia, jesli nie bedzie uzywane.
Nosi¢ rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie
bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja, zawsze
zachodzi ryzyko powstawania zagrozenia. W
zaleznosci od budowy i sposobu wykonania tego
elektronarzedzia mogg pojawi¢ sie nastepujace
zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania

12

odpowiedniej maski przeciwpytowej.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania
odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
ramion i dtoni, w przypadku, gdy urzgdzenie jest
uzywane przez dtuzszy czas lub w niewtasciwy
sposoéb i bez przeglagdow.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy si¢ upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczgciem ustawien na urzgdzeniu zawsze
wyciggac wtyczke z gniazdka.

5.1 Odsysanie pytu

5.1.1 Montaz adaptera do odkurzacza

(rys. 3/ poz. 15)
Przesuna¢ adapter do odkurzacza (15) na przytacze
do odsysania pytu (6)>

Do adaptera do odkurzacza (15) mozna podtgczy¢
odpowiedni odkurzacz (a) (odkurzacz nie jest zawarty
w dostawie).

W ten sposob osiggnie si¢ optymalne odsysanie pytu
z przedmiotu.

Proszeg sprawdzi¢, czy wszystkie czesci sg dobrze ze
soba potgczone.

sind.

Uwaga! Uzyty odkurzacz musi by¢ przeznaczony do
obrabianego materiatu.

5.1.2 Montaz pojemnika na pyt

(rys. 4/poz. 14)
Wsung¢ do pojemnika na pyt na adapter do
odsysania pytu (6). Zdejmowanie pojemnika na pyt
odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

Pyt jest odsysany do pojemnika bezposrednio nad
tasma szlifierska.

A Uwaga!
Uzycie pojemnika na pyt lub odsysanie pytu jest
wymagane z uwagi na ochrong zdrowial!

5.2 Ustawienie dodatkowego uchwytu

(rys. 5/ poz.2)
Poluzowaé srube (1) i ustali¢ optymalne ustawienie
dodatkowego uchwytu (2). Poprzez dokrecenie sruby
(1) uchwyt dodatkowy (2) zostanie zamocowany.

e
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5.3 Wymiana tasmy szlifierskiej
(rys. 6-7/ poz.13)

@ Pociagnaé¢ dzwignie napinajgca (12) na zewnatrz,
aby odcigzy¢ tasme szlifierska.

@ Pociagna¢ zuzytg tasme szlifierskg z rolek
napedzajgcych.

® Wsunaé nowg tasme szlifierskg na rolki
napedzajgce.

® Uwazac nato, zeby kierunek obrotu tasmy
szlifierskiej (strzatki na wewngtrznej stronie tasmy
szlifierskiej) zgadzat sig z kierunkiem obrotu
szlifierki tasmowej (strzatka nad tylng rolkg
napedzajaca).

@ Pociagnaé¢ dzwignie napinajgca (12) do tytu, aby
napig¢ tasme szlifierska.

5.4 Ustawianie obrotu tasmy (rys. 8/ poz.8)

® Trzymac szlifierke tasmowg za pomoca ptyty
szlifierskiej.

® Wigczyc szlifierke tasmowa.

® Przez okrecenie Sruby ustawiajgcej (8) bieg
tasmy jest tak ustawiony, ze tasma szlifierska
obraca sie po srodku na obydwéch rolkach
napedzajgcych.

5.5 Ruchoma pokrywa tasmy szlifierskiej
(rys. 9-10/ poz. 9)

A Uwaga!
Ruchoma pokrywe tasmy szlifierskiej skierowac
tylko do gory, jesli przycisk (7) jest wcisniety.

® Wecisnac¢ przycisk (7) i jednoczesnie skierowaé
pokrywe (9) do gory.

® Zwolni¢ przycisk.

® Pokrywa zablokuje sie w pozycji koncowej.

® Aby ponownie skierowa¢ pokrywe do dotu, nalezy
ponownie wcisng¢ przycisk (7). Pokrywa moze
zostaé skierowana do dotu.

6. Uruchamianie

6.1 Wiacznik/ wytgcznik ( rys. 11)
Wiaczanie:
Wocisna¢ przetacznik roboczy (5).

Tryb pracy ciagtej:
Przetacznik (4) zabezpieczy¢ przyciskiem
blokujacym(5)

Wytgczanie:
Na krétki czas wcisngé przetgcznik roboczy (5)

Maszyna moze by¢é uzywana chwilowo lub w
sposéb ciagty.

6.2 Ustawianie predkosci przesuwu tasmy

(rys. 12/ poz. 3)
Poprzez obrdcenie pokretta ustawiajgcego (3) mozna
wczesniej wybraé predkosé przesuwu tasmy.

Kierunek PLUS:
Podwyzszanie predkosci przesuwu tasmy

Kierunek MINUS:
Zmniejszenie predkosci przesuwu tasmy

6.3 Wskazéwki uzytkowania

Uwaga! Nigdy nie trzymac rekg obrabianego

przedmiotu. Zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot na

stabilnym podtozu lub za pomocg imadta.

® Przed umieszczeniem szlifierki na obrabianym
przedmiocie uruchomic jg.

@ Nie wylgczac szlifierki taSmowej, dopdki tasma
szlifierska nie dotknie obrabianego przedmiotu.

® Podczas pracy trzymac szlifierke obiema rekami.

® Drewno szlifowac zawsze w kierunku rysunku
stojow.

7. Wymiana przewodu zasilajagcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego, przewdd
musi by¢ wymieniony przez autoryzowany serwis lub
osobe posiadajgca podobne kwalifikacje, aby unikngé
niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czysta
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim cisnieniu.

@ Zaleca sie czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotna
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie

13
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dostata sie woda.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢ stan
szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywacé
moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czes$ci wymagajacych
konserwacji.

8.4 Zamawianie cze$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

® Typurzadzenia

® Numer artykutu urzadzenia

o Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czgsci zamiennej

Aktualne ceny artykutow i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadow i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z réznych
rodzajow materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow wtérnych.
Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym bgdz w placowce samorzadu
lokalnego!

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywaé
w miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dzie¢mi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywac urzagdzenie w oryginalnym
opakowaniu.

14
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»OCTOPOXHO— A/151 TOTrO, YTOObI YMEHBLUWTL PUCK NOSYYEHWUA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
KcnayaTaumn.”

Wcnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alUTbl OPraHoOB cryxa.
Bo3paeiicTBre WyMa MOXeT Bbl3BaTb MOTEPIO CryXa.

Ucnonb3yiite pecnupartop.
’ Mpu 06paboTKe ApeBeCHHbI U MPOYMX MaTepuanoB MOXET 06pa3oBbIBaTLCA BpeaHanA ansa
340p0BbA Mbifb. 3anpeLleHo obpabaTbiBaTh cogepxxawyme acbect matepuasibi!

Ucnonb3yinTe 3alUTHbIE OYKM.
Obpasytowmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI M BbieTaloWME U3 YCTPOMUCTBA YacTuLbl, CTPYXKa U
Mblflb MOTYT BbI3BaTb MNOBPEXAEHNE OPraHoB 3peHuA.

15
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/\ Buumanue!

Mpn nonb3oBaHWUK yCTpOMCTBAMU HEO6XOAUMO
BbINOMHATbL NpaBuna no TexHnke 6e3onacHocTy,
4TO6bI N36EXKaTh TPABM U HE AOMYCTUTH yuiepba.
MoaToMy MPOYTUTE NONHOCTLIO BHUMATENbHO 3TO
PYKOBOZACTBO MO 9KCnayartaumn. XpanuTe
PYKOBOZACTBO MO dKCMyaTaumm B HaAEXXHOM MecTe
ANA TOro, 4Tobbl MOXHO ObINIO BOCMOL30BATLCA B
noboe BpemA coaepxKallenca B HeM MHGopMaLmen.
B Tom cnyvae ecnu Bbl nepenaeTte ycTponcTso
OPYrMM NoAAM, TO HEOOXOAMMO MPUIIOXNTb K HEMY
HacToALLee PYKOBOACTBO MO AKCMnyaTaumm.

Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl 1
ylep6, KOTOpble BO3HWKN B pesynbTaTe
HecobI0AEHNA YKa3aHnin 3TOro pykoBoACTBa Mo
3KcnnyaTaumm n TeXHUKN 6e30nacHoCTy.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTun

HeobxoanMble yKasaHnA no TexXHUKe 6e30nacHocTy
Bbl MOXXeTe HaWTK B MPUNOXEHHOW BpoLutope.

/A BHUMAHME!

MpouuTaiiTe BCe yKa3aHUA MO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpebGoBaHUA.

MNPy HEBLINOMHEHWW YKA3aHWUI MO TEXHUKE
6€30MacHOCTM 1 TEXHUHYECKWUX TpeboBaHUM
BO3MOMHO Nosy4yeHue yaapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
nomapa u/mam nony4yeHne cepbesHbiX TPaBM.
XpaHuTe Bce yKa3aHUA MO TEXHUKe
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUe TpebGoBaHuA A
TOro, YTo6bl 66110 BO3MOXHO BOCMOJIb30BaTbCA
“MK B ByayLiem.

2. OnucaHue ¥ KomneKkTauma
ycTpoicTBa (PUCYHOK 1 - 2)

2.1 CocTaB ycTpoicTBa

1. BWHT AnA peryiMpoBK1 AOMOHUTEIbHON
PYKOATKM

JononHuntensHasa pyKonaTKa

YcTaHOBOYHOE KOMIECUKO A/1A YCTAHOBKM
CKOPOCTH NIEHTBI

HHonkKa ¢ duKcaumen nonoxeHus
MepekntoyaTeb BKIHEHO-BbIK/IIOYEHO
MopaKAto4YeHWe AN MeLLKa ynaBMBaHNUA Nblan
HarunmMHas KHonKa Ansa nepectaBaseMon
KPbILLUKM abpa3nBHOM NEHTbI

8. PerynAaTop AnA lOCTUPOBKM abpasnBHOM IEHTbI
9. [MepecTtaBnsaemasn KpblllKa abpasnBHOM IEHTbI
10. MpuBOAHBbIE PONNKMK

11. WnandosanbHaa naacTUHKa

12. HatsHoM pblyar ana abpasvBHas feHTa

wn

No oA
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13. AbpasuBHasn feHTa

14. AWWK NbiNec6opHbIn
15. MepexoaHuWK nbinecoca
16. PyKroaTKa

2.2 CocTaB KOMMJIEKTa yCTPOMCTBa

@ OTKpoITe yNakoBKY W BbIHETE OCTOPOMHO U3
YNaKoOBKW YCTPOMCTBO.

@ YaanuTe ynakoBOYHbIM MaTepual, a TaKkme
npucnocobaeHns 3almTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHUU U TPAHCMOPTUPOBKE (Mpur
Hann4mm).

@ [lpoBepbTe KOMMNIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

@ [lpoBepbTe yCTPOMCTBO M NPUHAANEKHOCTM Ha
Ha/IM4Me BO3HMKLUMX NPU TPAHCMOPTUPOBKE
NMOBPEHAEHUN.

@ CoxpaHariTe ynaKoBKy N0 BO3MOXHOCTH [10
MCTEYEHUSA CPOKA rapaHTUIHbIX 06A3aTeNbCTB.

BHUMAHUE

YcTpoMCTBO M ynaKOBKa He AB/IAIOTCA AeTCKUMU
urpywKamu! 3anpeuieHo AeTaMm urpartb ¢
N1aCTUKOBbIMMW NaKeTamu, NJIeHKamMu u
MenKMmMK aetanamu! OnacHoCTb 3aK/lo4aeTca B
TOM, YTO OHM MOTYT NPOF/IOTUTb WU MOTUGHYTb
oT yayuwba!

o OpvrnHanbHoOe pyKOBOACTBO NO 9KCMayaTauum
® YKasaHus no TexHWKe 6e30MacHOCTH

3. Ucnonb3oBaHUe MO Ha3HA4YEeHUIo

JleHTo4HaA wandosanbHaa MallnMHKa
npegHasHadyeHa Ana WinposBaHna NpegmMeToB U3
fAepesa, MeTanna, N1acTMacchbl M NOJOBHbIX
matepuasioB C UCMO/Ib30BaHNEM abpasmBHOM JIEHTI.

YCTPOMCTBO MOXHO MUCMO/b30BaTh TO/IbKO B
COOTBETCTBUM C ero npegHasHavyeHnem. Jlroboe
Apyroe, Bbixogsdulee 3a 3T paMmKu1 UCNoJSIb30BaHKeE,
CYMTaETCA He COOTBETCTBYHOLMM NPeAnMcanHmio. 3a
BO3HWKLUME B pe3ynbrare 3Toro ylep6 uav Tpasmbl
nto60oro poza HECET OTBETCTBEHHOCTb NOJIb30BaTE b
Unn paboTarLmii C UHCTPYMEHTOM, a He
N3rotoBUTE/b.

HeobxoanMo y4ecTb, YTO HalLW YCTPOMCTBA
COrnacHoO NpeanucaHuio He paccyuTaHbl aas
MCMOIb30BaHMA B MPOMbILLIIEHHOW, PEMECIEHHOM
WV UHAYCTpUanbHOM o6nacTtu. Mbl He
npeaocTaBifAeM rapaHTUi, eC/iM YCTPOMCTBO ByaeT
MCMO/Ib30BaTbCS B NMPOMbILLUIEHHONM, pEMEC/IEHHOM
W MHAYCTPUANBHOM, a TaKKe Nofo6HON
0EeATEeNIbHOCTU.

e
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4. TexHU4ECKUE NnapamMeTpbl

HanpseHue anexkTpoceTu: ~230B850 Iy
MoTpebneHne MOLHOCTH: 850 BT
CKOpOCTb NIEHTbI: 300-400 M/MUHYTY
Pasmep abpasunBHOM NEHTbI: 75 x 533 MM
HKnacc 3awmtbl: 11/ 3]
Bec: 3,2 Kr

Lymbl u BUGpauua

MapameTpbl LWyMOB 1 BUGpaLum 6bin M3MepeHb! B
cooTBeTCTBUM ¢ HopMamn EN 60745.

YpoBeHb fasieHus wyma Lya 88 nb(A)
HeonpeaeneHHOCTb KpA 3pab
YpoBeHb MOLHOCTH Lyma Ly 99 nb(A)
HeonpepeneHHocTb Ky 3pab

Wcnonb3yiTe 3alMTy opraHoB ciayxa.
BoapeiicTaue Lyma MOXET Bbl3BaTb MOTEPIO CAyXa.
CymmapHoe 3Ha4eHWe BeMUMHbI BUbpaLmmn (cymma
BEKTOPOB TPEeX Hanpas/ieHW) onpeseneHo B
cootBeTcTBUM € EN 60745.

PyHoATHa

OMUCCUOHHBIV NoKa3aTeslb BUGpaLmK
a,<2,5m/s?

HeonpeaenenHocTb K = 1,5 m/s?

JononHuTenbHaA PyKoOATKa
OMUCCHOHHbIN NOoKasaTesb BUGpaLmMm
a, <2,5m/s?

HeonpeaenernHoctb K = 1,5 m/s?

JononHuTtensHasa uHdopmauma gna
3/IEKTPUHECKOro MHCTPYMEHTa

OcToporHOo!

MprBeaeHHOE 3Ha4YeHne ammccum BUbpaLum
M3MepEHO CTaHAapPTHbIM METOAOM NPoBeAeHUA
MCMbITAHWI, OHO MOXET M3MEHATLCA B 3aBUCMMOCTH
OT BMAA M cnocoba MCNob30BaHNsA 3/IEKTPUHECKOTO
WMHCTPYMEHTa W B UCK/IIOYUTESIbHBIX Cy4anx
NpeBbILLATb YKa3aHHY0 BEJIMHUHY.

MpuBeaeHHOe 3Ha4YEeHNE IMUCCUN BUBPaLMM MOKET
ObITb UCMO/Ib30BAHO A1 CPABHEHMWA OAHOIO
9/IEKTPUYECKOr0 MHCTPYMEHTA C APYrUM.

[MpuBegeHHOE 3Ha4YEeHNe IMUCCUM BUBPALMN MOMKET
6bITb UCMO/IL30BaHO /1A NPEABaPUTE/IbHOM OLLEHKM
HEeraTMBHOIO BNAHMS.

CBepuTe o6pasoBaHue WYMOB U BUGpaLUU K

MUHUMYMY!

® WcnonbayiiTe ToNIbKO 6GE3YKOPUSHEHHO
paboTaroLime ycTponcTBa.

@ PerynapHo npoBoauTe TexHUYecKoe
06CNyHUBAHWE M OYUCTKY YCTPOMCTBA.

@ [lpu pabote yunTbIBanTe ocobeHHoCcTH Baluero
ycTporcTaa.

® He noasepraiite ycTpoMCTBO NeperpysKe.

® [lpu HeobxoaMMoOCTH aaliTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO CreuuanmcTam.

e OTKualiTe yCTPOMCTBO, EC/IN Bbl €70 HE
ucnonb3yeTe.

® McnonbayiTte nepyatku.

OcTtaTo4Hble OnacHoOCTH

[axie B TOM cnyyae, ecnun Bbl ucnonbayere

OMNUCbIBaeMblii 3/IEKTPUHECKUN UHCTPYMEHT B

COOTBETCTBUM C nNpepnucaHruem, To U Torga

BCerga octaeTcA MecTo AsA pucka. Huxe

npuBefeH CNUCOK OCTaTO4YHbIX ONacHOCTEN,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMUEN HacToALLero

3/IeKTPUYECKOro MHCTPYMEeHTa:

1. 3abonesaHue NErkunx, B TOM C/y4ae ecsiv He
MCMONb3yeTCA COOTBETCTBYIOLLMIA pecnupartop.

2. TloBpexpaeHue cnyxa, B TOM C/ly4ae ecam He
MCMNO/b3yeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3aWuTbl cayxa.

3. HapylweHuna 340poBbA B pesy/brare
BO3JEeMCTBUA BUOPALMM HA PYKY Npu
ONUTENIBHOM MCMOIb30BaHWK YCTPOMCTBA NN
npu HeNpaBWIbHOM MOIb30BaHWUM 1
HeHagnexatlem TEXHUHECKOM yXoae.

5.Mepep, BBOAOM B IKCMIyaTaLuio

Y6eputechb nepes NoAKAYEHNEM, YTO AaHHbIE Ha
TUMNOBOM Tab/IMYKE COOTBETCTBYIOT @aHHbIM CETU.

Bcerga BbiTacKuBaiTe LWTEKEP nepes NpoBefeHUEM
HaCTPOEeK Ha YCTPOMCTBE.

5.1 OTcoc nbinun
5.1.1 YctaHOBKa nepexoaHUKa nblaecoca
(pucyHok 3/ nos. 15)

BcTaBbTe nepexogHuK nbinecoca (15) B ycTpoOMCTBO
NOAK/IYEHUA ANA 0Tcoca Nblu (6).
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H nepexogHuKy nbinecoca (15) Bbl MOxeTe
NMOAK/IIOUYUTBL COOTBETCTBYHOLLMI Nblaecoc (a)
(Mblnecoc He BXOAMUT B COCTaB Habopa).

Takvm 06pa3om Bbl JOCTUIHUTE ONTUMAIbHOIO
oTcoca nbln ¢ 0bpabaTbiBaeMOro npegmeTa.
MpoBepbTe NPOYHOCTb KPEMJIEHUS BCEX YaCTeW Apyr

C Apyrom.

BHumaHwue! Micnonb3yemblii s oTcoca nblaiecoc
OOTHKEeH 6bITb npurogHbiM Ana marepuvana
obpabartbiBaeMOoro npegmeTa.

5.1.2 YcTaHOBKa Nbljiec60pHOro AwmMKa
(pucyHoOK 4/nos. 14)

BcTaBbTe nblnec6opHbIv AWK (14) B

npucnoco6aeHne NOACOeAMHEHMA OTCOCa Nblu (6).

JleMoHTaK Nbl1eCcO0pPHOro ALMKA OCYLLECTBAAETCA B

o6paTHOM NopsaKe.

OTcoc nbin OCyLlecCTB/1IAeTCA HenocpeaCTBEHHO
Yepes abpasuBHYIO IEHTY B NblJIECOOPHBIN SALLMK.

/\ Buumanme!

[na 3awmTbl 300poBbA HEO6XOAMMO UCMONb30BaTh
Nbl1ECOOPHBIN ALMK UM YCTPOMCTBO OTCOCA MNblN
Yepes nepexoAHuK nblnecocal

5.2 NepecTaHOBKA [0MOJIHUTEILHOW PYUYKU
(P1cyHOK 5/nos. 2)

Ocnabbte BUHT (1) M yCTaHOBWUTE AOMO/IHUTENBHYIO

PYKOATKY (2) B ONTUMaNbHOE NONOKeHME. MyTem

3aTAXKKKW BUHTA (1) PUKCUpyeTCs AONONHUTENbHAA

pyKoATKa (2).

5.3 3ameHa abpa3nBHOM NIEHTbI
(p1cyHOK 6-7/no3 .13)

@ [loTAHuTe pbluar HaTAXKM (12) HapyKy AaA Toro,
4YTOObI 0CBOGOAUTH aBPa3UBHYIO IEHTY.

® YaanuTe MCMONb30BaHHYIO abpasnBHYIO NEHTY C
NPUBOAHbBIX POIMKOB.

® BcraBbTe HOBYytO abpa3nBHYIO IEHTY Ha
NPUBOAHbBIE POSIMKM.

@ [lpocnegute, YTOGbLI HaNpaBEHWE ABUKEHUA
abpas3nBHOM NeHTbI (CTPENKa Ha BHYTPEHHEN
CTOPOHE abpas3nBHOM NIEHTbI) COBNazaso ¢
HanpaBneHWeM BpaLeHUA IEHTOYHOM
LWIMPOBAIBHON MALLMHKKM (CTpesiKa Hag,
3aiHUMK NPUBOAHBIMU POSIMKaMM).

® Harmute pbiyar HaTaxKM (12) Ha3ag anda Toro,
YTOObI HATAHYTb abPasMBHYIO JIEHTY.

18

5.4 PerynupoBKa ABUHKEHUA NIEHTbI
(pucyHokK 8/ nos. 8)

® [loBepHUTE NEHTOYHYIO LWANDOBASbHYO
MaLUMHKY aGpasvBHOM JIEHTON BBEPX U KPEMKO
yAepHvBanTe.

® BrouMTe NeHTOYHYIO WANdOBabHYO
MaLUMHKY .

@ [lyTem BpalleHna peryimpoBoYHOro BUHTA (8)
HeobX0AMMO OTPEryIMpoBaTh ABUKEHNE NNEHTbI
TaKnMM 06pas3om, 4Tobbl abpasmBHasn neHTa
ABuranack nocepegnHe 0601Mx NPUBOAHbIX
PONNKOB.

5.5 MoaBuHaA KpbilwKa abpa3uBHOM NIEHTbI
(pucyHoK 9-10/nos. 9)

A\ Buumanme!

MopABUKHYIO KPbIWKY abpa3nuBHOWM JIEHTbI
MOXHO OTKUAbIBaTb TO/IbKO BBEPX, NPU HaMHaTon
KHornke (7).

® HaxmuTe HamMMHyo KHOMKY (7) n
O[JHOBPEMEHHO OTKUHBLTE KPbILKY (9) BBEPX.

@ OTnycTuTe HaXKMMHYIO KHOMKY.

@ HpblllKa 3alesKHeTCs B KOHEYHOM MOJIOKEHUH.

@ [lnAToro, 4ToGbl ONYCTUTL KPbILLKY BHU3
HarKMMUTE BHOBb Ha HAMMHYIO KHOMKY (7).
Tenepb MOXHO ONYCTUTb KPbILLKY BHUS.

6. Ucnonb3oBaHUe yCTPOMUCTBA

6.1 MNepeknioyatesib BKAIOYUTb-BbIKIIOYUTD
(pucyHoK 11)

BrntoueHue:
HaaTb nepektoyaTenb pexmnmos (5).

Perum anutenbHon paboTbl:
Mpv nomoLLy KHOMKKM € hMKcaumer NooKeHus (4)
3a6/10KkMpoBaTh nepektoyarens (5).

BbikntoyeHue:
HaaTb KOPOTKO NepekoyaTesb PEHUMOB (5).

YCTPOICTBO MOMHO BHJ/IIOYATb HA KOPOTHMUE
MrHOBEHMUA, a TaKiKe Ha AJ/IMTe/ibHoe Bpems.

6.2 PerynnpoBKa CKOPOCTHU JIEHTbI

(pncyHoK 12/no3.3)
MyTem BpaLleHna ycTaHOBOYHOro Konécuka (3) Bbl
MOXETe NpeABapuTe/ibHO YCTaHOBUTbL CKOPOCTb
NEHTBI.



Anleitung RT_BS_75_SPK5__ 25.09.13

Hanpasnenue MNJ1IKOC:
YBENNYNTb CKOPOCTb JIEHTbI

Hanpasnenne MUHYC:
YMEHbLUNTb CKOPOCTb JIEHTbI

6.3 YKa3aHUA K UICNOJIb30BaHUIO

BHumaHue! 3anpelleHo yaeprHmBaTb

obpabaTbiBaeMbIVi NpeAMeET pyKamu. 3akpenuTe

ob6pabaTbiBaeMblii NPeAMET Ha CTabWIbHOM

NoACTaBKe MW NP NMOMOLLIM TUCKOB.

® /[lavite neHTo4HOM WandoBabHOM MaLLMHKE
HabpaTb CKOPOCTb Npexae, Yem Bbl
NPUKOCHETECH €10 K 0bpabaTbiBaeMomMy
npeamMery.

@ He BbiKAOYaNTE NEHTOUHYIO WANDOBaIbHYIO
MaLLUMHKy A0 Tex nop noka abpasusHas eHTa
npuKacaeTtcsa K obpabarbiBaeMoMy NpeameTy.

® YaepHwuBaliTe IEHTOYHYIO WANDOBaIbHYO
MaLLUMHKY BO Bpems paboTbl BCerga o6evmmu
pyKamu.

@ OcyuecTnsaiTe wWaMdboBaHWe Bceraa B
HanpasneHnW y3opa ApeBECHHbI.

7. 3ameHa Kabensa nuTaHUA
AJZIEKTPOoCeTn

Ecnu 6ypeT noBpexaeH Kabesb NMTaHuA oT
9/IEKTPOCETH ITOrO YCTPOMCTBA, TO €r0 AO/HKEH
3aMeHUTb U3roTOBMTE/b YCTPOMCTBA, Ero cayxba
cepBwca UK Apyroe INLO ¢ Nofo6HOM
KBaMduKaumen oasa Toro, YTobbl n3bemwarb
onacHocTewn.

8. OuucTKa, TeXHU4YeckKuin yxoa u
3aKa3 3anacHbIx geTanei

Mepen Bcemn paboTamm Mo OYUCTKE BbIHYTb
LUTEKep U3 PO3eTKM.

8.1 Ounctka

o OunwanTe 3aWnTHBIE YCTPOWCTBA,
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA 1 KOPNYC

ApuratenA Kak MOXHO fiy4dule OT Nbiin 1 TPA3K.

MpoTpuTte thpesy YMCTON BETOLLBLIO UK
npoaymnTe cXaTbiM BO3AYXOM C HU3KWM
[aBfeHeM.

® Mol pekomeHayem ouniaTthb ppesy nocne
KaXkoro MCrnosib30BaHuA.

@ Ounwante ycTponcTBO perynAapHO BIaXHON
TPANKOW C HE6OMNBLUNM KOTMHECTBOM XWAKOro
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nnacTMaccoBble 4YacTu ycTponctea. Cnegute 3a
TeMm, 4Tobbl BOAA He nornasna BOBHYTPb
yCTPOMWCTBA.

8.2 YronbHble WeTKu

Mpun ypeamepHoM 06pa3oBaHNM UCKP caanTe
pesy B cneumanmampoBaHHy0 MacTpPeCcKyto ansa
NPOBEPKU YroJibHbIX LLEeTOK.

BHuMaHwve! YronbHble WweTku paspellaeTtca
3aMeHATb TONbKO CNeunanncTy ANeKTPUKy.

8.3 TexHuU4eckui yxop,
B ycTpoiicTBe Kpome 3TOro HeT aeTaneu,
KOTOpble HY>XOaTCA B TeXHUHECKOM yxoae.

8.4 3akas 3anacHbIx aeTaneu:

Mpn 3akase 3anacHbIX YacTein Heo6xoAMmMo

npueecTu cnegywouwme gaHHble:

® Moaundukauma yctponcTtea

® Homep apTukyna yctponcrsa

® VpeHTudmkaumoHHbI HOMep yCTponcTBa

® Homep 3anacHou yacTn Tpebyemow AnA 3ameHa
netanm

AKTyanbHble LieHbl U MHOPMaLUmA HaXo0AATCA Ha

cante www.isc-gmbh.info

9. YTunusauumAa u BTOpUYHanA
nepepaboTtka

YCTPONCTBO HaxoAMTCA B yNakoBKe AnA TOro,
4TOObI N36exxaTb ero NoBPEeXXAEHUA Npu
TpaHCMopTUPOBKe. JTa ynakoBka ABNAeTCA
CbIPpbEM 1 NMO3TOMY MOXET BbITb UCMOSb30BaHA
NMOBTOPHO MMM HarnpasneHa BO BTOPUYHYHO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPONCTBO U €ro NpuHaaeXXHOCTN COCTOAT U3
pasfiMyHbIX MaTepuanoB, TakUX Kak Harnpumep
mMeTann u nnactmacc. YtunusvpynTte aedeKTHble
netanu B Mectax cbopa 0cobbix OTXOLO0B.
MHdpopmaumio 06 aTom Bbl MoXxeTe nonyyuntb B
cneumannsampoBaHHOM MarasuHe Unm B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M ero NpUHaAIeXHOCTH B
TEMHOM, CyXOM, He NMOABEPHKEHHOM BJIMAHUIO MOPO3a
M HEJOCTYNHOM Ansa feter mecte. OnTumasnbHasa
Temneparypa xpaHerus ot 5°C go 30°C. XpaHuTte
9/IEKTPONHCTPYMEHT B €r0 COGCTBEHHOM
OPUIMHANBLHOM YNAKOBKeE.

Mbina. He VICI'IOJ'Ib3yl7ITe MowLwme cpeancrtea Unum

pPacTBOpPUTE; OHMN MOTYT Pa3beCTb
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@ “Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati o masca de protectie contra prafului.
" La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se

Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

Purtati ochelari de protectie. é
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de siguranta pentru a se preveni accidentele si
pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
ntotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugam sa inmanati si instructiunile de folosire.

Noi nu preluéam nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii (Fig 1 - 2)

2.1 Descrierea aparatului

Surub pentru reglarea manerului suplimentar
Maner suplimentar

Roata de reglare pentru viteza benzii

Buton de fixare

Intrerupétor pornire/oprire

Racord pentru sacul de colectare a prafului
Buton pentru capacul benzii de slefuit mobil
Reglor pentru reglarea benzii de slefuit
Capac banda de slefuit mobil

10. Role de antrenare

11. Stativ de slefuire

12. Maneta de tensionare a benzii de slefuit
13. Banda de slefuit

14. Cutie pentru colectarea prafului

15. Adaptor de aspiratie

16. Méaner

©CONOOTAWN

2.2 Cuprinsul livrarii

@ Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu grija.

@ Indepartati ambalajul, precum si sigurantele de
ambalare si de transport (daca exista).

@ \Verificati daca livrarea este completa.

@ Controlati aparatul si accesoriile daca nu prezinta
pagube de transport.

@ Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

ATENTIE

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

@ Instructiuni de utilizare originale
@ Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Polizorul de banc cu banda este prevazuta pentru
slefuirea lemnului, fierului, materialului plastic sau a
materialelor similare cu folosirea benzii de slefuit
corespunzatoare.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul cd masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de alimentare: 230V~ 50 Hz
Puterea consumata: 850 W
Viteza benzii: 300-400 m/min
Dimensiunile benzii: 75 x 533 mm
Clasa de protectie: I1/[3]
Greutatea: 3,2kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.
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Nivelul presiunii sonore La 88 dB (A)
Nesiguranta K, 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 99 dB (A)
Nesiguranta Ky 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Maner
Valoare a vibratiilor emise ay, < 2,5 m/s®

Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Maner suplimentar
Valoare a vibratiilor emise ay, < 2,5 m/s?

Nesiguranta K = 1,5 m/s?
Informatii suplimentare pentru scule electrice

Avertisment!

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata conform
unui proces de verificare normat si se poate modifica
n functie de modul de utilizare a sculei electrice si in
cazuri exceptionale poate depéasi valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estimare
introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

@ Purtati manusi!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet,

chiar daca manipulati aceasta scula electrica in

mod regulamentar. Urmatoarele pericole pot

aparea, dependente de tipul constructiv si

executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poarta
masca de protectie impotriva prafului adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se poarta
protectie antifonica corespunzéatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia mana-
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brat, in cazul utilizarii timp mai indelungat a
aparatului sau a utilizarii si intretinerii sale
necorespunzatoare.

5.1nainte de punerea in functiune

Asigurati-va Tnainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte a
executa reglaje la masina.

5.1 Aspiratia prafului

5.1.1 Montarea adaptorului de aspiratie
(Fig. 3/ Poz. 15)

Fixati adaptorul de aspiratie (5) pe racordul

dispozitivului de aspiratie (6).

Dupa aceea puteti racorda un aspirator adecvat (a) la
adaptorul de aspiratie (15) (aspiratorul nu este
cuprins n volumul livrarii).

Astfel obtineti aspirarea optima a prafului de pe piesa
de prelucrat.

Verificati daca toate componentele sunt bine
imbinate.

Atentie! Aspiratorul utilizat pentru aspiratie trebuie sa
fie adecvat pentru aspirarea materialului prelucrat.

5.1.2 Montarea cutiei pentru colectarea prafului
(Fig. 4/Poz. 14)

Fixati cutia pentru colectarea prafului (14) pe racordul

dispozitivului de aspiratie (6). Indepértarea cutiei

pentru colectarea prafului se realizeaza in ordinea

inversa.

Aspirarea prafului se face direct de la banda de
slefuire in cutia de colectare a prafului.

A Atentie!

Din motive de sanatate, folosirea cutiei de colectare a
prafului sau a dispozitivului de aspiratie cu adaptorul
de aspiratie este absolut necesara!

5.2 Reglarea manerului suplimentar

(Fig. 5/Poz. 2)
Desfaceti putin surubul (1) si reglati-va pozitia dorita a
manerului suplimentar (2). Prin strangerea surubului
(1) se fixeaza manerul suplimentar (2).
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5.3 Schimbarea benzii de slefuit

(Fig. 6-7/Poz. 13)

Trageti maneta de tensionare (12) in afara pentru
detensionarea benzii de slefuit.

indepartati banda de slefuit uzata de pe rolele de
antrenare.

Pozitionati noua banda de slefuit pe rolele de
antrenare.

Fiti atenti ca directia de deplasare a benzi de
slefuit (vezi sagetile pe partea interioara a benzii
de slefuit) sa coincida cu cea a polizorului cu
banda (vezi sageata pe rola de antrenare
posterioara).

Pentrau tensionarea benzii de slefuit impingeti
maneta de tensionare (12) inapoi.

5.4 Reglarea benzii (Fig. 8/Poz. 8)

Tineti polizorul de banc cu banda cu stativul de
slefuire in sus.

Porniti polizorul de banc cu banda.

Prin rotirea surubului de reglare (8) poate fi
reglata deplasarea benzii, astfel ca ea sa se
deplaseze pe mijlocul rolelor de antrenare.

5.5 Montarea capacului benzii de slefuit mobil

(Fig. 9-10/Poz. 9)

A Atentie!

Capacul benzii de slefuit mobil are voie sa fie
rabatat in sus numai atunci cand butonul pentru
capacul benzii de slefuit mobil (7) este apasat.

Apasati butonul (7) si rabatati concomitent
capacul (9) in sus.

Eliberati butonul.

Capacul se blocheaza in pozitia finala.

Pentru a rabata capacul in jos, apasati din nou
butonul (7). Acum poate fi rabatat capacul in jos.

6. Punerea in functiune

6.1 Pornirea/oprirea (Fig. 11)
Pornire:
Se apasa intrerupatorul de functionare (5).

Functionarea de durata:
Intrerupatorul (5) se asigura cu butonul de blocare

(4).

Oprire:
Se apasa scurt intrerupatorul de functionare (5).

Masina poate fi folosita pe comutare momentana
sau de durata.

6.2 Reglarea vitezei benzii (Fig. 12/Poz. 3)
Prin rotirea rotii de reglare (3) poate fi preselectata
viteza benzii de slafuit.

Directia PLUS:
marirea vitezei benzii

Directia MINUS:
reducerea vitezei benzii

6.3 Indicatii de utilizare

Atentie! Nu tineti piesa de prelucrat niciodata cu

mana. Asigurati piesa pe un suport stabil sau cu o

menghina.

@ Lasati polizorul de banc cu banda sa porneasca
inainte de a-l aseza pe piesa de prelucrat.

® Nudecuplati polizorul de banc cu banda atata
timp cat banda de slefuit atinge piesa de
prelucrat.

@ Tineti polizorul de banc cu banda in timpul
functionarii intotdeauna cu doua maini.

@ Lemnul se va slefui intotdeauna in lungul fibrei.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorrii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie nlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

® Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

o Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.
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8.2 Periile de carbune

in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www-isc-gmbh.info

9. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.
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Lpeaynpexaerune — C Len HamansaBaHe pyUCKa OT HapaHABaHe NpoYyeTeTe ymbTBaHETOo 3a
ynotpe6a“

Hocete npegna3Hu cpeacTea 3a cnyxa.
Bb3pgericTBrneTo Ha wymMma mo>ke oa gosepne o 3ary6a Ha cnyxa.

Hocete npeanasHa macka cpelyy npax.
’ Mpn obpaboTkaTa Ha ABPBO M ApYrv MaTepuany MoxXxe Aa ce OTAENW yBpexaall, 34paBeTo
npax. He 6uBa ga ce obpaboTBaT cbabp>Kalm a3bect matepuanm!

HoceTe 3awmTHu ouuna.
OTpenunuTe ce No BpeMe Ha paboTa UCKPU I U3Nn3alumTe OT ypeaa TPECKU, CTbProTUHU 1
npax mMorat Aa npuynHAT 3aryba Ha 3peHneTo.
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/\ Buumanue!

Mpwn n3nonseaHe Ha ypeanTe TpAbBa Aa ce cnassar
HAKOW NpeAnasHn Mepkun 3a 6e3onacHocCT, 3a Aa ce
npefoTBpPaTAT HapaHABaHWA 1 WeTn. 3aTosa
npoyeTeTe BHMMATESIHO TOBa ymbTBaHe 3a
ynotpeba. CbxpaHaBanTe ro gobpe, 3a aa
pasnonaraTe ¢ MH(opMaLmATa no BCAKO Bpeme. B
cny4an, Ye TpAbBa Aa npeaaneTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpeaanTe 1 ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba.
Hwe He noemame OTroBOPHOCT 3a 3M10MONYKV NN
LeTn, KOUTO Bb3HMKBAT Nnopaan He cbbnioaaBaHe
Ha ToBa yNbTBaHe U Ha yKasaHuATa 3a
6es3onacHocT.

1. UHcTpyKUuMumn 3a 6e3onacHocCT

CBOTBETHWUTE MHCTPYKLMM 32 6e30MacHOCT Lie
HamepuTe B NpunoxeHara 6poluypa.

/A NPEAYNPEHEHUE!

HpoqueTe BCUYKU YHa3aHUA 3a 6e30nacHOCT U
WHCTPYKLUN.

npOI'IyCKVITe Nnpu cnasBaHETO Ha yKa3aHuATa 3a
6e30MnacHocCT 1 MHCTPYKUMUUTE MOraTt ga umat KaTto
nocneguua eneKkTpu4ecKu ygap, noxap /NN TEXKU
HapaHABaHUA.

C'bxpaHeTe 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYKHU YRa3aHUA 3a
6e30nacHOCT U UHCTPYRUHNHA.

2. OnucaHue Ha ypega u o6em Ha
pocTasKa (purypmu 1 - 2)

2.1 OnucaHue Ha ypepa

BWHT 3a HacTpoliKa Ha Aonb/IHUTeNHaTa pbyKa
JonbaHnTenHa pbyKa

Honeno 3a perynmpaHe ckopocTTa Ha neHTaTta
Bnokupaty kKnasui
Brntousaten/UskntouBaren

MpucbepnHaBaHe Ha Top6aTa 3a npax

ByTOH 3a NoaBUIKHO NOKPUTHE Ha NleHTaTa
HacTpoiika 3a npoBepKa Ha fieHTarta
MoABHKHO NOKPUTHE Ha NeHTaTa

10. 3azBuKBaLLM POSIKK

11. WandosbyHa naoya

12. JlocT 3a 06TAraHe Ha fieHTaTta

13. WnndosbyHa neHTa

14. TpaxoynoBuTenHa KyTmsa

15. CBbp3BalL0 3BEHO 3a NpaxocMyKayKara

16. Pbuka

©COoNO>OAWN~
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2.2 O6em Ha gocTaBKa

[ ] OTBOpeTe OrnaKoBKaTa 1 BHUMaTEe/IHO U3BajeTte
ypegaa oT onakoBKaTta.

@ OrTcTpaHeTe onakoBbYHUA MaTepua KakTo 1
OMNaKOBBYHWUTE/M TPAHCMOPTHN OCUTYPOBKU (aKO
1Mma TakvBa).

® [lpoBepeTe pann 06eMbT Ha OCTaBKA € MbJIEH.

@ [lposepeTe Aanu ypeabT 1 NPpUHAAIEKHOCTUTE
HAMAT NoBpean OT TpaHCMnopTUpaHe.

@ [lo Bb3MOMXKHOCT 3ana3eTe onakoBKaTa fjo
M3THn4aHe Ha rapaHuMOoHHUA CPOK.

BHUMAHUE

YpeabT U ONAaKOBBYHUAT MaTepuras He ca AeTCHU
urpayku! Jeua He 6uBa ga UrpasT c
naacTMacoBu TOP6UYKM, hosIMo ManKu aeTainnu!
ChbliecTByBa ONacHOCT Aa MM KTbTHaT U fa ce
3apywar!

PbyeH unpkrynap

LiprynapeH amck

Kntoy Ha LMpKynapHWUA ANUCK
OpwurmHanHo ynbTeaHe 3a ynotpeba
YKasaHuA 3a TexH1Ha Ha 6e30nacHoOCT

3. Ynorpeba no npegHa3Ha4yeHue

JleHTownmdoBbYHATA MaLLMHA € NpUrogeHa 3a
wandoBaHe Ha AbPBO, enaso, niacTtmaca u
noAo6HM MaTepurasnu, Kato ce M3nonssa
CbOTBeTHaTa IJJnMCbOB'bHHa JIeHTa.

MawwuHara Tps6sa fa ce u3nonssa camo no
npeaHasHayYeHWeTo 1. Becaka no-HaTaTbluHa U3BBH
ToBa ynotpeba He e No npeaHasHaveHne. 3a
npegusBunKaHu OT ToOBa WETU UKW HapaHABaHUA OT
BCAKaKbB BUJ OTTOBOPHOCT HOCH
noTpebuUTeNnAT/06CAYIKBALLOTO AnLE, a He
npou3BOAUTENAT.

Mons, umaiTe npeaBus, Ye HalUTe ypeam CbiacHo
npeaHa3Ha4eHNeTo Ch He ca NPOu3BeAEHH 3a
npomMuLLieHa, 3aHaATYMICKA UK nHAyCcTpUanHa
ynoTtpeba. Hne He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
YPeabT Ce 13MoJi3Ba B NPOMULLIEHW, 3aHAATYUNCKU
WUIW NHOYCTPUaNHU NPeanpuUATUA, KaKTO U Npu
pPaBHOCTOMHU AEUHOCTMU.
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4. TeXHUYECKU JaHHU

HanpeeHuve B Mperkara: 230 V~50 Hz
Heobxoanma MOLLHOCT: 850 W
CKopocCT Ha neHTara: 300-400 M/MUH.
LLinndosbYHa NeHTa pasmep: 75 x 533 MM
Knac sawuTa: I1/[g
Terno: 3,2 Kr

Lym n BuGpauus

CToMHOoCTMTe 3a LWyM M BUBpauumsa ca NnoayveHn
cbrnacHo EN 60745.

HuBo Ha 3ByKOBO HassiraHe Lya 88 dB (A)
Hone6aHrue K,a 3dB
HunBO Ha 3ByKOBa MOLHOCT Lya 99 dB (A)
Honebanne Ky 3dB

Hocete 3awura 3a cnyxa.
BnunaHneTo Ha Wyma Moxe Aa NpuymHU 3aryba Ha
cnyxa.

O6LWMTE CTOMHOCTU Ha TPENTEHMA (BEKTOPHA Ccyma
Ha TpuTe NOCOKM) nony4eHu cbrnacHo EN 60745.

PbuKka
CTOMHOCT Ha eMUCUA Ha TPenTerua ay, < 2,5 m/s?
Honebanue K = 1,5 m/s?

JAonbAHUTENHA ApbHKa
CTOMHOCT Ha eMUCUA Ha TPenTeHuA ay, < 2,5 m/s?

HonebaHue K = 1,5 m/s?

[onbnHutenHa uHpopmauma 3a eNIeKTPUIECKU
MHCTPYMEHTH

BHumaHue!

MocoyeHara CTOMHOCT Ha U3NbYBaHW BUGPpaLMK e
n3mepeHa no HOpMMpaH KOHTPOJIEH METOZ, U B
3aBMCHMMOCT OT HauMHa, No KOMTO Ce U3Mo/3Ba
ENEeKTPUHECKMUAT MHCTPYMEHT, MOXe Aa Cce NpoMeHs,
a B U3KJTIOYUTENTHU CalyHan MOXe [a npesullaBa
nocoyeHara CTOMHOCT.

MocoyeHata CTOMHOCT Ha M3 bYBaHW BUOPaLIMK
MOMe [ja Ce M3M0/13Ba 3a CpaBHEHWE Ha euH
EJIeKTPUYECKN MHCTPYMEHT C ApYr.

MocoyeHara CTOMHOCT Ha M3 bYBaHW BUOPaLIMK
MOMe [ja BCe M3M0/3Ba CbLLO 3a Ha4asHa OLeHKa Ha
oTpuuaTesIHO BIMAHUE.

OrpaHuyeTe o6pa3yBaHETO Ha WyM 1
BUGpauuATa 40 MUHUMYM!

® W3anonssaiite camo 6e3ynpeyHo
(PYHKLMOHMPALLM ypeau.

Mopabpiarite M nouncTBariTe ypeaa peaoBHo.
Mpuropete HauMHa cu Ha paboTa cnpsamo ypeaa.
He npeToBapsaiiTe ypega.

HoceTte ypena npu HEOGXOAUMOCT 3a NpPoBeEpKa.
MsKknioyBaviTe ypeaa, ako He ce U3nosn3ga.
HoceTte pbKasuupm.

OcTaTb4HU PUCHOBE

[opu aKo o6cnyBaTe TO3U €/IeKTPUYECKU

MHCTPYMEHT CbI/1IaCHO npeanucaHuaTa, BUHaru

cbllecTByBaT ocTaTb4yHU pUcKoBe. Morat ga

Bb3HUHKHAT C/Ie4HUTE ONacHOCTU BbB Bpb3Ka C

KOHCTPYKLUMATA U UBNBJIHEHUETO Ha TO3U

€/IEKTPUYECKU UHCTPYMEHT:

1. YBperpaHe Ha 6enunte ApoboOBe, aKo He ce HOCH
noaxoAsLua 3almTHa Mmacka NpoTUB npax.

2. YBpewpaHe Ha C/yxa, aKo He Ce HOCK
NoAXoAALLA CyX0Ba 3almTa.

3. YBpewpgaHuA Ha 34paBeTo, pe3ynTupallm oT
BMOpaumM1Te BbpXy pbKaTa, ako ypeabT ce
M13nos13Ba NPoAb/IHUTE/IHO BpeMe U He ce BOAan
M NOAAbPHA KaKTO TpAbBa.

5. Mpepu nyckaHe B ekcnioarauumAa

lMpean BKAOYBAHETO Ce ybeaeTe, Ye AaHHUTE BbpXy
TabenKata CbBNagar C MPEHOBUTE JaHHM.

MspgbpnBaiiTe BUHAr1 MperoBUs Lencesn, Npeau aa
3arnoyHeTe C HaCTPOMKKTE Ha ypeaa.

5.1 MouncTBaHe ¢ NpaxocMyKa4yKa

5.1.1 MoHTa Ha cBBbpP3BaLLOTO 3BEHO 3a

npaxocMyka4Kara (¢purypa 3/nos. 15)
MocTaseTe cBBHP3BALLOTO 3BEHO 3a
npaxocmyKadkarta (15) Bbpxy NpucbeMHABaHETO 3a
noyMcTBaHe C NpaxocMyKadkara (6).

KM npycbeamHABaLLOTO 3BEHO 3a
npaxocmykaykara (15) moxeTe nocne ga
npucbeanHUTE NOAXOAALLA NPaxoCMyKayKa (a)
(npaxocMyKayKara He NpuHagIexn KbM obema Ha
JocTaBKa).

Mo TO3K HauMH Nosyyasarte oNTUMaNHOTO
NoYMCTBaHe Ha npax oT AeTaina.

MpoBepeTe, Aa/M BCUYKU YacTy ca Jo6pe CBbp3aHu
NoMemay cv.
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BHumaHwue! M3nonssaHara 3a nouMcTBaHe Ha npaxa
npaxocMyKadka Tpabsa fa e npurogeHa 3a
obpaboTBaHua marepuan.

5.1.2 MoHTaM Ha npaxoynoBuTesIHaTa KyTUA
(¢purypa 4/nos. 14)

MpemecTeTe npaxoynosutenHa Kytusa (14) Kbm

NPUCBHEANHABAHETO 3a Npaxocmy4eHe (6).

OTganeyaBaHeTo Ha NpaxoynoBUTeNHATa KYyTUA ce

M3BBbpLUBA B 06paTHa NOCNEA0BaTE/IHOCT.

MpaxocMy4YeHeTo CTaBa AMPEKTHO Npes3
WnncboBBbYHATA SIEHTA B NPaXxX0y/IOBUTENIHATA Ky TUS.

/A Banumanue!

M3non3BaHeTo Ha Npaxoys0BUTENHA KYTUA MKW Ha
npaxocMyyeHe npes agantep Ha NpaxocMyKayka e
HEeo6X0MMO HENMpPEMEHHO MO 34PaBOCI0BHM
npUYmHKL.

5.2 PerynupaHe Ha gonb/iHUTE/IHAaTa pbyKa
(dpurypa 5/nos. 2)

Pasxnabete BUHT (1) 1 HacTpoiTe onTuUMasHara

no3numA Ha JOMbJIHUTENHaTa pbyKa (2).

MocpeacTBom cTaraHe Ha BUHT (1) ce duKeupa

JOMb/IHUTENHATA pPbyKa (2).

5.3 CmAHa Ha waudgoBbYHaTa JIeHTa
(dpurypa 6-7/no3 .13)

® Watemnete o6TArawmsa noct (12) HaBbH, 3a Aa
pasToBapuTe WAMpOBBYHATA JIeHTa.

® MaTemnerte nsnonssaHara WAMpOBbLYHA IeHTa OT
3a/iBUKBALLMTE POJIKU.

@ [locTtaBeTe HoBaTa WANGOBBYHA SIEHTa BbPXY
3a/iBUHKBALLMTE POJIKU.

® BHumaBaiTe nocoKara Ha fiBUMKeHWe Ha
LWIMGoBBYHATA IeHTa (CTPENKU BbpXY
BbTpeLlHaTa cTpaHa Ha WAndoBbYHATA IEHTA)
fa cbBnajgHe C nocokara Ha ABUMHeHWe Ha
NeHToWwNNdOBBYHATA MalLMHa (CTPenKa Hag,
3ajHaTa 3a/BMKBaLLA POJIKA).

® HatucHete obTArawums noct (12) Hasapa, 3a aa
OMbHeTe JieHTaTa.

5.4 HacTpoiika pBUHEHUETO Ha JieHTaTa
(dpurypa 8/ nos. 8)

® BpaurHete 3gpaBo Harope fieHTOWIMGOBBYHATA
MalumHa ¢ WanMdoBbYHaTa niova.

® BroyeTe neHTOWIMPOBBYHATA MaLLMHA.

® Cubc 3aBbpTaHe Ha peryavpaly, BUHT (8)
LBUWMKEHWETO Ha JleHTaTa ce HacTpolBa, TaKa ye
wnncdoBbYHATA SIeHTa Ja MMHaBa Mo cpeaara Ha
ABETEe 3aBMKBALLM POSIKM.
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5.5 MNoaBUKHO NOKPUTHUE Ha WIU(DOBBbYHATA
nexra (purypu 9-10/nos. 9)

A\ Buumanme!

MNopBUKHOTO NOKPUTHE Ha WAKdOBbYHATA
NeHTa TpAGBa fa ce OTMATa camMo Harope, Korato
e HaTUcHar 6yToH (7).

® HatncHeTe 6yTOH (7) U CbLLEBPEMEHHO
OTMETHETE NoKpUTHE (9) Harope.

® OTtnycHeTe ByToHa.

@ [loKpuTHeTOo BNM3a B KpaliHa nosuupms.

@ 3a/a 3arBopuTe OTHOBO NOKPUTHETO,
HaTWUCHeTe nak B6yToH (7). NMoKkpuTneTo Moxe Aa
ce 3aTBOpM camMo Hagosy.

6. MycK B pgeiictBue

6.1 BKntousaHe/U3KkntouBaHe (purypa 11)
BrntouBaHe:
HatucHeTe paboTHUAT npeBkoyBaTen (5).

MpoabaKuTeNeH peXum Ha paboTa:
C 610KkupaLy 6yTOH (4) ocurypeTe NpeBK/IoYBaTeN

).

UsKNouBaHe:
HartucHeTe 3a KpaTKo Bpeme paboTeH
npesk/toyBaten (5).

MawuHata moe aa paGOTVI C MOMEeHTHa uiu
npoab/iHUTEe/IHA KOMYTalUA.

6.2 HacTpoiika cKopocTTa Ha /ieHTaTa

(dpurypa 12/no3.3)
CbC 3aBbpTaHe Ha perynmMpaLoTo Kosesno (3)
MOXeTe npefBapuTeNIHO fa nsbepeTe CKOPOCTTa Ha
neHTara.

Mocoka MNJ1KOC:
YBenuyaBaHe CKOpOCTTa Ha ieHTaTa

Mocoka MUHYC:
HamansiBaHe CKOpoCTTa Ha fieHTaTta

6.3 YKa3aHuA 3a ynotpebara Ha ypega

BHumaHue! HuKora He gpbiTe C pbKa

ob6paboTBaHusa getarn. Ocuryperte fetaina Bbpxy

cTabuiHa NoAJ/I0KKa MM C MEHTeMe.

@ [lycHeTe B ABMKEHME NeHTOWANDOBBYHATA
MallMHa, Npeauy Aa A noctaBuTe BbPXY AeTanna.

@ He usknoyBavite neHToWwIMpOBBYHATA MaLLMHA,
[oKaTo WandoBbYHATA JIeHTa e B focer C
aetanna.
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@ [loBpeme Ha paboTa gpbTe
neHTouqu)osquaTa Mall1Ha BUHaru ¢ ase
pbLe.

e LUnudosarite AbPBOTO BMHArM No NOCOKa Ha
AbpBEeCUHHaTa CTPYKTypa.

7. CmAHa Ha MpeXroBUA
CbeUHUTENIEeH NPOBOAHUK

AKo MPEXOBUAT CbeAUHUTEIeH NPOBOAHWK Ha TO3M
ypea ce noBpegu, To TOM TpH6Ba Aa ce CMeHU oT
npounsBognTena nan OoT Heroesarta cepBu3Ha cny>+<6a
3a O6CJ'Iy}'KBaHe Ha K/IMEeHTU UK OT NOJOGHO
KBasmduLmMpaHo /ivue, 3a aa ce n3berHar nanaraHus
Ha onacHOCT.

8. MouucTBaHe, NoaapbBIXKaA U
nopb4yBaHe Ha pe3epBHMU YacTu

I'Ipepwl BCAKO MOYMCTBaHe usBaxganTe Lwencena.

8.1 MNouucTtBaHe

o [lopabpxanTe 3aWMUTHUTE MEXAHU3MMU,
OTBOpWTE 3a Bb3AyX U ABUraTenHaTa Kytus
Bb3MOXHO Hal-41CTM OT Npax 1 3aMmbpcABaHe.
MouuncTBaviTe ypeaa ¢ YicTa Kbpna unm ro
npoayxanTe CbC CrbCTEH Bb3A4yX MO HACKO
HanAaraHe.

o [lpenopbyBame Bu ga nouncteate ypeaa
HernocpeacTBEHO cnep BcAKa ynoTpeba.

@ [louncTBaiiTe ypena pefoBHO C BnaxHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He usnonssavte
LeTepreHTy unu pasteoputenu; Te buxa
yBpeauny nnacTmMacoBuTe 4acTu Ha ypeaa.
BHumaBanTe fa He nonaaHe Boaa BbTPE B
ypena.

8.2 BbrneHoBu 4eTku

Mpu npekomepHO obpa3yBaHe Ha UCKpPH
BbINIEHOBUTE YETKUN Aa Ce NpOoBepAT OT
eneKTpocneumasnmcT.

BHumaHuve! BbrneHoBuTe 4yeTkn TpAbBa aa ce
NOAMEHAT CamMo OT eNneKTpocneumanmncT.

8.3 MoaapbxKKa
BbB BbTpeLlHOCTTa Ha ypeaa HAMa Apyru 4acTtu,
N3MCKBALLW NOAAPBXKKA.

8.4 MNopbyKa Ha pe3epBHU YacTu:

Mpu nopbyka Ha pe3epBHM YacTu TpsabBa Aa ce
foco4aT cnegHUTe AaHHWU;

® Bwuawnaypena

® ApTuKyneH HoMep Ha ypeaa

® VpeHTudmkaumoHeH Homep Ha ypena

® Homep Ha HeobxoammaTta pes3epBHa Yact
AKTyanHu ueHn n nHdopmauma Lwe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

9. Ekonorocbo6pasHo oTCTpaHABaHe
M peuMknupaHe

YpenbT € B 0NakoBka, 3a a ce NnpefoTBpaTAT
LeTV Npu TpaHcnopTMpaHeTo. Tasun onakoska
npeacTaBnfABa CypoBMHa U 3aTOBa MOXe Ja ce
13non3sa NoBTOPHO UMW Aa ce BbpHE KbM LUMKbNa
Ha obpaboTka Ha cypoBuHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBeHW OT PasnNuUYHK MaTepuanu, kato
Hanpvumep meTan u nnactmacu. N3xsbpnete
neeKTHUTE CTPOUTENTHM YacTu Npu 0CObeHO
onacHuTe oTnaabun. OcBegomeTe ce B
cneumanusmpaHnA MarasviH Unm B obLumMHekaTta
aaMuHucTpauma!

10. CbxpaHeHue Ha cKnap,

CrnapupaiTe ypeaa v NpuHaaIeHOCTUTE My Ha
TBMHO, CyX0 MACTO, KbAETO HAAMA OMacHOCT OT
3ampb3BaHe W KOETO Zia € HeJOCTBIHO 3a Aeua.
OnTumanHara TemnepaTypa Ha cCKnagupaHe e
mexay 5 1 30 ‘C. CbxpaHsiBanTe eNeKTpUyYecKus
MHCTPYMEHT B OpUrMHasHaTa My onaxkoBKa.
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L[1poeldoroinon - lNa ) peiwaon Tou KivdUvou TpavpatiopoL diapdote tnv Odnyia xpriong”

Na ¢opdare wrtompooTaaia.
H emidpaomn BopuBou Pnopei va MPOKAAETEL TNV ATIWAELQ TNG OKONG.

Na ¢opdarteg mpooTacia Katd Tng okKévng.
Katd v enegepyaoia EUAOU Kat AANWV UAIK®V PTTOPEL va oxnuatiobel okovn mou BAANTEL TV
uyeia oag. Aev emuTpENETAL N £MEEEPYAOIA UAK®DV TIOU TIEPLEXOUV apiavTo!

Na ¢opare mMpooTATEUTIKA YUAAId.
Katd m diapkela g epyaciag dnpioupyouvTal oTivenpeg 1 METIOUVTAL LIKPA TePdxla arod n
OUOKEUT, POKAVIBLa Kal OKOVEG. ZUVETIELD UTTOPEL va eival 1 an®AELa TNG OpAoT§ 0aG.
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A\ NpoooxA!

Katd m xpnon tTwv CUCKEU®V TIPETIEL VA
AapBdavovTal oplopeEva HETPA AoPAAEiag TIPOG
aro@uUYN TPAUUATIONQV Kal {npwv. INa to Adyo
QaUTO MAPAKAAOUUE va SLaBACETE TIPOCEKTIKA AUTY
mv OdnydL xprnong. PUAAETE TV KAAA YA va EXETE
TIG TANpo®opieg 0 dlabeor) oag ava ndoa oTLyur).
Edv dwoate ) ouokeur) oe dAAa AToua,
TIAPAKAAOUE VA TOUG MAPAdMOETE KAl QUTY) TNV
OdnydL xpnong.

Aev avaAappavoupe kapia eubuvn yla atuynuata

TIou ogeilovTal 0 un Tenon autmg g Odnyiag
Kal TwV UTtodeiEewv aopaAeiag.

1. Yrmodei&eig aopaleiag

2TO OUVNUMPEVO QUAANADLO Ba BpeiTe TIG OXETIKEG
urodei&elg aopaAeiag.

/A NPOZOXH!

AwaBaoTte 0Aeg TIG Yodei&elg aodaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv dev akohoubnoete TiG Yriodeifelg aopaeia kat
T1Ig Odnyieq dev amokAeiovtal nAektpomnAngia,
TIUPKAYLA Kavn coBapoi TPAUNATIONOL.

DUAAETE IPOCEKTIKA OAEG TIG YTodei&elg
acdpaiedig kat Tig Odnyieg yia 1o pEAAOV.

2. Meprypadrn] TG GUGKEUNG Kal
cupmapadidopeva (k. 1 - 2)

Y

Meprypadrn} TG CUoKeUTIg

Bida yia ) pubuion g pdobeTng XEPOAAPNS
Mpdobetn xepohafn)

PuBuion g taxutnrag g Tawiag

Koupri aopdAiong

ALOKOTITNG EVEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOMNONG
2UVvSEQ0T TOU GAKKOU avappodnong okdvng
Kouprti yta To KIVOUUEVO KAAUMUA TOU
TawoAelavInpa

8. PUBuon tawvioAelavtripa

9. KivoUuEVO KAAUA TOU TAVIOAELAVTTPA

10. KUAwvdpolL powbnong

11. MAdka Agiavong

12. MoyA6 oUodIEng TavioAelavtipa

18. Tawia Agiavong

14. KouTti cuAAOY”NG 0KOVNG

15. Mpooapuoyeag avappodnong okovng

16. XelpoAafn)

Noohrobd=N

2.2 Zupnapadidopeva

® Avoifte T ouokeuaoia kat BYAATE TIPOCEKTIKA
TN CUOKEUN.

@ ATopaKpUVTE Ta UAIKA cuokevaoiag kabwg Kat
TO CUCTHUATA TIPOOTACIAG TNG CUOKEVAoiag /
peTadopdg (Av UTIAPXOUV).

EAEyETe eav eival TTAN)peG TO TIEPLEXOEVO.
EAEyETe TN ouokeun kal Ta agooudp ya
evdexopeveg nuIEG amd tn petagpopd.

® DuAd&Te T ouokeuacia av yivetal HExpL TNV
TApodo NG TPoBETALG TNG EYYUNONG.

NMPOZOXH

H cuokeun kat Ta VAIKA cuokevaciag Sev eival
nayvidia! Ta maidia dev emTpéneTal va
mnaiouv pe IAACTIKEG OOKOUAEG, TIAACTIKEG
MHEUBPAVEG Kal piKpoavTikeipeva! Yoiotartat
Kivéuvog katamnoong kat acopugiag!

@ [lpwtotureg Odnyieg xpriong
® Yrodeifelg aodareiag

3. ZwoTtn Xpnion

H pnxavn mpoopiletal yia ) Agiavon EVAou,
0idepov, TIAAOTIKWYV UAIKWV KAl TIAPOUOLWV UAIKWV
He xprion g avaAoyng Tawviag Asiavong.

H pnxavn emtpénetat va xpnoluoromOei pévo yua
TOV OKOTIO Yl TOV oTtoio Tipoopiletal. Kabe mépav
TOUTOU Xprion SeV aVTATIOKPIEVTAL OTO OKOTIO Yld
Tov otoio Tipoopidetat. MNa PAAPeg mou odeirovtal
0€ TIAPOOLA XProN 1] YA TPAUUATIONOUG TTIAVTOG
€idoug eubuveTal 0 XPNIONTG/XEPLOTNG KaL OXL O
KATOOKEVAOTNG.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES LAG
Sev mpoopidovTal kat Sev €XOUV KATAOKEUAOTEL Yla
ETIAYYEALATIKY), BLOTEXVIKT 1] BLOUNXAVIKT| XPrion.
Aev avaAapBavoupe yyunon o TEPIMTWOon Katd
TNV OTI0ia N CUCKEUTY| XPNOLLoTIomOnKE o
ouvepyeia, Blotexvieg 1 o Plopnxavia ) oe
£pYaocieg TAPOUOLEG UE AUTEG.
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4. TeXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Tdon dikTvou: 230V ~50Hz
Amoppodnon 1oxvog: 850 W
Taxvtnta tawviag: 300-400 m/min
Méyebog tawiag Aeiavong: 75 x 533 mm
KAdon mipooTtaociag: I1/[g
Bdpog: 3,2kg

©odpupog kat SovnoeLg

OL TipEG BopUBwV Kat Sovroewv dlamoTwenkav
ouudwva pe o TpdTuTo EN 60745.

ZTaBun nXNTKNG Tiieong Ly 88 dB(A)
ABepatotnta Ko 3dB
TABUN NYXNTIKAG LloXVoG Ly 99 dB(A)
ABepatdtnta Kyya 3dB

Na xpnotpomnoleite nxonpootaasia.
H enidpaom BopUPou Uropei va €xel oav cuvenela
TNV anwAELa TNG AKONG.

JUVOAIKEG TIEQ TAAAVTWOEWV (OCUVOAO
SlLAVUOUATWY TPLWV KATEVBUVOEWYV) CUNPWVA LIE TO
npoturo EN 60745.

XepoAaPn

JUVTEAECTNG EKTIOUTTNG TAAAVTWOEWV
a, <2,5m/s?

ABepadtnta K=1,5 m/s?

MpocOetn xelpoAafn)

2UVTEAEOTNG EKTIOUTNG TAAQVTWOEWV
a, <2,5m/s?

ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

MpooOeTeg TTANPOdOPIES Yia NAEKTPIKA
epyaieia

Mpoooxn!

H avadepdpevn tun petadoong dévnong
UETPONKE BACEL TUTIOTIOMMEVNG HEBOSOU EAEYXOU
Kal prtopei va petaPAnBei 1 kat oe eEAIPETIKEG
TIEPUTTWOELG VA KUpaiveTal Avw NG avabepoevns
TIUAG, avaAoya amo Tov TPOTIO XPriong Tou
NAEKTPIKOU epyaAeiou.

H avadepodpevn petadoon dov onewv Propei va

XpnotoromOei kat yia cUYKpLoT) e AAAO NAEKTPLKO
epyaAeio.
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H avadepduevn tiun petadoong dévnong urnopei
€miong va XpnoLoTiomnOei kal yia apxikn eKTiUnon
mg €kBeong.

MeplopioTe TNV dnpiovpyia Bopupovu kat TIg

doviioelg oo eAdayioro!

® Na xpnotuoroleite HOVO CUOKEVEG G€ Aoyn
katdotaon.

® Naouvtnpeite kal va kaBapileTe TAKTIKA TN
OUKOEUN.

® NampoocapuoleTe 0T CUOKEUT) TOV TPOTIO
epyaociag oag.

® [lpoog€Te va punv urepPOPTWVETE TN CUCKELN).

® AodrioTe T ouokeuY) VOEXOUEVWG va eAEYXOEel
ano edIKO TEXVITN.

@ Na amevepyoroleite T cuokeur) 6tav dev TNV
XPNOLIOTIOLEITE.

® Na dopdrte yavtia.

YrnoAemopevol kivéuvol

AKOWUN Kal O€ TEPIMTWON CWOTNG KAl KAVOVIKNG

XP1ONG AUTOU TOU NAEKTPLKOU EPYAAEiov,

vdpiocTavTal TTaAvTa OpLoEVOL UTIOAELTIOEVOL

kivéuvol. Ot akoAouBol kivéuvol urmopouv va

TIaPOoUGIacTOUV avaAoya He To €i6og

KATOOKEUNG KAl TO HEVTEAO AUTOU TOU

NAEKTPLKOU EpyaAeiou:

1. BAdBeg mveupovwy, edv dev XpnoLpoTomoouv
KOTAAANAEQ LAOKEG TIPOOTACIAG ATIO OKOV).

2. BAdBeg NG akong, edv dev xpnolpomnodei
KATAAANAN nxompootaciag.

3. BAd&Beqg g vyeiag mou mpokaAovvTtal arod
S0V oelq XepLov-Bpaxiova, EAV N CUOKEUT
XPNOOTIONOEL yia HeYAAUTEPO XPOVIKO
Slaoua 1) dev peital kat dev cuvtnpeitat
owoTd.

5. Mpwv N 6€0n o€ Aettoupyia

Mptv TN oUVSEON OLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOIKEIA
OTNV ETIKETA TOU CUUPWVOUV [IE TA OTOIXEID TOU
SiKTvOU.

Mpwv kAveTe pUB OlEIG OTN CUOKEUN va BydleTe
mavta 1o Buoua anod v mpida.

5.1 Avappognon okovng

5.1.1 ZuvappoAdynon Tng cakouAag GUAAOYNG
okovng (ewk. 3/ap. 15)

2PWETE TOV TIPOCAPHOYEA avappodnong okovng

(15) otV ouvdeon yia TNV avappddnon okoévng (6).

210V Ipocapuoyéa avappodpnong (15) okovng
Mropeite va ouveEoETE KATAAANAN NAEKTPLIKT

e
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OKOUTIO/OUOKEUT) avappodpnong okovng (a) (dev
ouprepAapBavetat).

‘ETol meTuXaiveTe Aplotn avappodnon g okovng
arnod 1o KaTePYAlOUEVO AVTIKEIEVO.

EAEyETe eav €xouv ouvdebel KaAd PeTAEL TOug OAA
TA TUNATA.

Mpoooxn! H nAeKTpIKY) 0KOUTIA TIOU XPNOLLOTIOLEITAL
yla TNV avappogpnon TpETeL va eivat KATAAANAN ya
TO AVAAOYO UAIKO.

5.1.2 TomoB€tTnon Tou KouTIoU GUAAOYNG
oKoOvNg (€. 4/ap. 14)

2npw&Te TN 0aKoUAA GUAAOYNG okOvNgG (14) on

ouvdeon yla avappoddnon okovng (6). H

ATOPAKPUVOT] TOU KOUTIOU CUAAOYTG OoKOVNG YiveTal

oTtnV avtiotpodn oelpd.

H avappddnon g okdvng yivetal arnevbeiag anod

NV Tawia Agiavong mpog To Kouti GUAAOYYG OKOVNG.

A\ Npoocoyn!

H xprion Tou KouTiov GUAAOYYIG OKOVNG 1| M
avappodnong TG okdVNG LECW TOU AVTATTEP Yid
NAEKTPIKY) oKouTia gival ardéAuTa arapaitnTn ya
Aoyoug vyeiag!

5.2 Metatomion tng mpocOeTng XEPOAAPIq
(ew. 5/ap. 2)

XaAapwote T Bida (1) kat pubpioTe T cwoTr) B€on

™G MpoobeTNg XEPOAAPNG (2). Me to odio g

Bidag (1) oTabeporoteital n TPdaOeTN XelpoAapn (2).

5.3 AA\ayn tawiag Aeiavong (k. 6-7/ap. 13)

® Tpapn&re 1o poxAd oUodIENg (12) ipog Ta £Ew
yla va avakoudioete Tnv Tawvia Aeiavong.

® TpaPn&re v petaxelplopévn Tawvia Asiavong
amno Toug KUAIVSpoug wenong.

® BadAte T véa tawia Agiavong otoug KUAIVSPOUG
weénong.

® [lpoogtte va ocupdwvei n katevBuvon kivnong
g Tawiag Agiavong (BEAN oTnV ECWTEPIK)
TAEUPA TNG Tavalg Agiavong) pe tnv
KkaTevBuvon kivnong tng tawviag Asiavong
(B€Aog mavw artod TOV Tiow KUAIVSPO WONoNg).

® [M€ote TO HO'AG oUodIENG (12) Tipog Ta Tiow yia
va TEVIWOETE TNV Tawvia Aeiavong.

5.4 PUBuion g Tawviag Asiavong (eik. 8/ap. 8)

® Kpatriote Tov TAVIOAEIQVTPA [E TNV TTIAAKA
Aeiavong mpog ta enavw.

® Evepyoromote Tov TawvioAelavTrpa.

® Memepiotpodn) TG Bidag pubuiong (8) va
PUBMLOTEL N Kivnom NG Tawviag £€ToL WoTe N

Tawia Aglavong va Kiveitat mévw otoug dUo
KUAIVSPOUG EKKIVNONG.

5.5 Kivoupevo kaAvppa tawviag Aeiavong
(ek. 9-10/ap. 9)

A Npocoxn!

To LETAKIVOUUEVO KAAUPHA TNG Taviag
Agiavong erutpéneTtal va neplotpadei mpog ta
ETAVW HOVO OTAV Eival TILEGMEVO TO KOUTT (7).

@ [Méote 10 Koupmi Tiieong (7) Kat TeploTPEYTE
ouyxpova To KAAUpay (9) Tpog Ta EMAvW.

® Adnote eAeBEPO TO KOUWTTI.

® To KAAUPMQ KOUMTIWVEL OTNV TEPHATIKT) BEaT.

@ [lava enavaneploTpePeTe TO KAAUPUA TIPOG TA
KATW, TIESTE TIAAL TO Kouprti Tiieong (7). To
KAAUMHQO pTtopei va TieploTpadei pog Ta KATW.

6. @€on oe Aettoupyia

6.1 Evepyomoinon/Anevepyomnoinon (ew. 11)
Evepyomoinon:
Mieote péoa to dlakomtn Aettoupyiag (5).

Zuvexng Aettoupyia:
€ TO KOUTTL aktvnToTmoinong (4) acdpalilete o
Slakorm (5).

Amnevepyomoinon:
MieoTte ovvTONA TIPOG TA PHECT TOV SLOKOTITN
arntevepyortoinong (5).

H pnxavi propei va AEIToupyriceL oTiypLaia n
Slapkwg.

6.2 PUBMION TNG TAXUTNTAG TNG Tawviag

(ew.12 /ap.3)
He TiepLoTPOdT) TOU TPOXOU pubuLong (3) propeite va
TIPOETIAEEETE TNV TAXUTNTA TNG Tawviag.

KatevBuvon ZYN (PLUS) :
AUEnon g TaxvINTag TNG TAWViag

KatevBuvon MEION (MINUS):
Meiwon g TaxvnTag TN TaWviag:

6.3 Yrodei&elg xpriong

Mpocoxr)! Mn kpatdte TO AVTIKEiEVO TIOU Ba

KaTeEPYAOTEITE PE TO XEPL. ACDAAIOTE TO AVTIKEIUEVO

Katepyaoiag oe oTabepr| erdAveld 1y pe HEYYEVN.

® Na eKKIVr|OETE TOV TAVIOAELAVTHPA, TIPOTOU TOV
OKOUUTIN|OETE OTO AVTIKEIUEVO TIOU B
enegepyaoTeite.
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® Mnv anevepyomo|oeTE TOV TAWVIOAELAVTT|PA 00O
n Tawia Agiavong ayyidel To AVTIKEUEVO TIOU
eomeepyadeoTe.

@ NaKpatdte ToV TAWVIOAELAVTHPA KATA TN
Aeltoupyia AvTa pe ta dUo xEpLa.

® Na Aewivete EUAa avta otnv katevBuvon Twv
VEPWYV TWV VWV TOUG.

7. AVTIKATAOTAGCT) TOU aywyou
ouvdeong ME TO SikTuo

Edv nabet BAGRN TO KAAWSIO0 GUVOEDT) TNG CUCKEUNQ
MeE TO SiKTUO, TIPETEL TIPOG artoduyn Kivduvou, va
QAVTIKATAOTABEL amd TOV KATACKEVAOTN 1) TO THNUA
TOU €EUTNPETNONG TIEAATWYV 1) aTto TIapdoLa
€EEIOIKEVEVO TIPOCWTTO.

8. Kabapiouoég, cuvtipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mpwv and 6Aeq TIQ epyacieq Kabaplopou va Byalete
TO QI1g and m mpica.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta cuocTAuaTa acPaleiag, TG
OXIOUEG agPLOMOU Kal TO TEPIBANUA Tou
KlvnTrpa 600 o Kabapd arnéd okodvn yivetal.
2KOUTIOTE TN OUCKeUN pe KabBapd Tavin
QPUONETE TN € TIETIECUEVO AEPA OE XAUNAY)
riieon.

@® 2ag OuvIoTOoUWE va KaBapileTe Tn ouoKeur| ETA
arod kabe xpnon.

® Na kaBapileTe T OUOKEUN UTAKTIKA PE €va
uypO mavi kat Aiyo paAakod oartouvt. Mn
XPnoloroleite kKaBapLoTIKA 1) SLOAUTEG, dLOTL
£T0L 0ev amokAeieTal n dLBPwWOoN TG CUOKEUNG.
Na MpooEXeTe va Unv el0€ABeL vepd OTO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 BoupTtoeg avbpakog

2 e MeplnTwon UttePPBOAKOU OXNHATLONOU
oTivenpwv dWoTe TIG avBpaKOBoUPToEG va
eAeyBouv arod elOIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

8.3 ZuvTApnon

2T0 €0WTEPIKO TNG OUOKEUNG deV BpiokovTal
GAAa eEapmpata yla Ta oroia anatreitat
ouvtPNON.
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8.4 NMapayyelia avTaAAAKTIKQV

Otav napayyEAAAETE QVTAAAGKTIKA Va PN EexaoeTe

va avapepeTe Ta eENG otouxeia:

® TUMog CUOKEUNG

® AplBuog €idoug TNG OUCKEUNG

® XapaKmMPLOTIKOG aplBpog (Ident Nr.) g
OUCKEUNG

® AplBuoc Tou avTAAAaKTIKOU

[Ma oxuouoeg TWHEG Kal TIANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

9. AidBeon oTa amoppipypaTta Kai
avakUKAwon

[Mpog anoguyn (NUAOV KATA TN YeETAPOPA n
ouokeun BpiokeTal oe pia ouokeuaoia. H
ouoKeuaoia auTr eival mP®TN UAN, uropel dnAadn
Va ETIAVAUETAXEIPLOTEL 1} VA AVAKUKAWDOEL.

O OUMTMIECTNAG Kal Ta £EQPTHHATA TOU artoTteAouvTal
arod dlAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. artd LETAAAA Kal
NMAaoTKA. MapakaAoupe va dlabETeTe TA
EAATTWHATIKA EEAPTAHATA OTA €LOIKA Kal
MPORANUATIKA artoppippata. Eav €xete anopieg,
PWTNOTE OTO EOIKO 0AG KATACTNUA 1} 0N dloiknon
Tou Anou oag.

10. ®UAAEN

Na diatnpeite T cuokeun kal Taa&ecoudp NG o€
OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO, KAl LAKPLA
aro tadid. H idavikny Beppokpacia amobrikeuong
eival peta&u 5 kat 30 °C. Na puAAEeTe TNV NAEKTPIKT
00G CUOKEUT OTNV TIPWTAOTUTIN CUCKEUASIA TNG.
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LIkaz — yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulaklik takin.
Calisma esnasinda olusan gurtltl isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
’ Ahsap ve diger malzemeler (izerinde calisildiginda sagliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

is gozliigi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.
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/A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari énlemek igin aletler
ile calisirken bazi is glvenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6dlin¢ verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve gtvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk ustlenmeyiz.

1. Giivenlik Uyarilar

ilgili gtivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tiam giivenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykiri hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

2. Cihaz aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi (Sekil 1 - 2)

-

Alet aciklamasi

ilave sap ayarlama civatasi

ilave sap

Zimpara dénme hizi ayar dugmesi
Sabitleme diigmesi

Acik/Kapal salteri

Toz torbasi baglantisi

Oynar zimpara kagidi kapagi digmesi
Zimpara kagidini ayarlama tertibati
Oynar zimpara kagidi kapagi

10. Tahrik makaralari

11. Zimpara plakasi

12. Zimpara kagidi germe kolu

13. Zimpara kagidi

14. Toz toplama kutusu

15. Elektrikli supurge adaptéri

16. Sap

©COoNoOO~WON DN

2.2 Sevkiyatin icerigi

® Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin icinden
cikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
emniyetlerini s6kun (bulunmasi halinde).

® Ambalajicindeki parcalarin eksik olup olmadigini
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kontrol edin.

@ Aletve aksesuar parcalarinin transport esnasinda
hasar gérup gérmedigini kontrol edin.

@ Garanti suresi doluncaya kadar mimkun
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

DIKKAT

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak degildir!
Cocuklarin plastik poset, folyo ve kiiciik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Cocuklarin kiigiuk
parcalari yutma ve posetler nedeniyle bogulma
tehlikesi vardir!

@ Orijinal Kullanma Talimati
@ Guvenlik Uyarilar

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Tank zimpara makinesi, uygun zimpara kagidi
kullanilarak ahsap, demir, plastik ve benzer
malzemelerin zimparalanmasinda kullanilir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére kullanilacaktir.
Kullanim amacinin digindaki tim kullanimlar
makinenin kullaniimasi igin uygun degildir. Bu tir
kullanim amaci disindaki kullanimlardan kaynaklanan
hasar ve yaralanmalarda, yalnizca kullanici/igletici
sorumlu olup Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Litfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellikler

Sebeke gerilimi: 230V~ 50 Hz
Gug: 850 W
Zimpara dénme hizi: 300-400 m/dak.
Zimpara kagidi boyutu: 75x533 mm
Koruma sinifi: I1/[3]
Agirlik: 3,2 kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Slgllmustdr.

e
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Ses basing seviyesi Lya 88 dB(A)
Sapma Kja 3dB
Ses gli¢ seviyesi Ly 99 dB(A)
Sapma Ky 3dB
Kulaklik takin.

Gurultt isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (Ug yonln vektor toplami)
EN 60745 normuna gére Slguimastur.

Sap
Titresim emisyon degeri a;, < 2,5 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

ilave sap
Titresim emisyon degeri a;, < 2,5 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

Elektrikli aletler icin ek bilgiler

ikaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore Sl¢limus olup bu deger, elektrikli
aletin kullanim tiirG ve sekline bagli olarak degisebilir
ve istisnai durumlarda agiklanmis olan bu degerin
Uzerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli aletin
diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etkinin
tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriilti ve titresim

olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizall olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin duzenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

® Calisma tarzinizi alete gére ayarlayin.

@ Aletlerinize agin yuklenmeyin.

@ Gerektiginde arizal aletin kontrol edilmesini
saglayin.

® Aleti kullanmadiginizda kapatin.

e s eldiveni takin.

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve

modeli itibari ile asagida aciklanan tehlikeler

meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takiimadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

3. Elektrikli alet uzun sure kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya bakimi
dizgun sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.

5. Calistirmadan 6nce

Makineyi ¢alistirmadan énce aletin tip levhasi
Uzerinde belirtilen gerilim degeri ile elektrik sebekesi
geriliminin ayni olup olmadigini kontrol edin.

Eksantrik zimpara Gzerinde yapilacak tim ayar
calismalarindan énce fis prizden ¢ikarilacaktir.

5.1 Tozemme

5.1.1 Elektrikli stipiirge adaptériiniin montaji
(Sekil 3/ Poz. 15)

Elektrikli sipurge adaptéruni (15) toz torbasi

baglantisina (6) takin.

Elektrikli sipurge adaptérine (15) uygun bir elektrikli
slipurge (a) baglayabilirsiniz (Elektrikli siplrge
sevkiyat icerigine dahil degildir).

Boylece is parcasindan yayilan tozlarin mikemmel
sekilde temizlenmesini saglarsiniz.

Butun pargalar siki sekilde birbirine bagli olup
olmadigini kontrol edin.

Dikkat! Toz emme iglemi igin kullanilan elektrik
suipuirgesi islenecek malzeme icin uygun olmalidir.

5.1.2 Toz toplama kutusunun montaji

(Sekil 4/Poz. 14)
Toz toplama kutusunu (14) toz toplama baglantisina
(6) takin. Toz toplama kutusunun sékilmesi takma
isleminin tersi yoniinde gerceklesir.

Toz emme isleminde, zimpara kagidi Gzerinde olusan
toz direkt olarak toz toplama kutusuna aktarilir.

A\ Dikkat!

Toz toplama kutusu veya baglantisinin elektrikli
slUiplirge adaptoru Uzerinden kullanilmasi saglk
sebeplerinden dolay mutlaka gereklidir!

5.2 ilave sapin ayarlanmasi (Sekil 5/Poz. 2)
Civatayi (1) gevsetin ve ilave sapi (2) optimal
konumda ayarlayin. Civatanin (1) sikiimasi ile birlikte
ilave sap (2) sabitlenir.
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5.3 Zimpara kagidinin degistirilmesi
(Sekil 6-7/Pos .13)

® Zmpara kagidini gevsetmek igin germe kolunu
(12) disa ¢ekin.

@ Kullaniimig zimpara kagidini tahrik
makaralarindan ¢ikarin.

@ Yeni zimpara kagidini tahrik makaralari tizerine
takin.

® Zimpara kagidi hareket yéniiniin (zimpara
kagidinin i¢ tarafindaki ok isaretleri) bant zimpara
makinesi hareket yonu (arka tahrik makarasi
Uzerindeki ok isareti) ile ayni olmasina dikkat
edin.

® Zimpara kagidini germek icin germe kolunu (12)
arkaya dogru bastirin.

5.4 Zimpara kagidi hareketini ayarlama
(Sekil 8/ Poz. 8)

@ Tank zimparay! zimpara plakasi list pozisyonda
olacak sekilde tutun.

® Tank zimparayi ¢aligtirin.

@ Ayar civatasini (8) déndurerek, zimpara kagidini
her iki tahrik makarasinin tam ortasinda hareket
edecek sekilde ayarlayin.

5.5 Oynar zimpara kagidi kapagi
(Sekil 9-10/Poz. 9)

A\ Dikkat!
Oynar zimpara kagidi kapagi ancak diigmeye (7)
basildiginda yukari dondiiriilecektir.

® Dugmeye (7) basin ve ayni zamanda kapagi (9)
yukari cevirin.

@ Dugmeyi birakin.

@ Kapak son pozisyonunda yerine geger.

® Kapag tekrar asagiya cevirmek icin digmeye (7)
yeniden basin. Kapak bu durumda asagiya
cevrilebilir.

6. Calistirma

6.1 Calistirma/Kapatma (Sekil 11)
Calistirma:

Saltere (5) basin.

Siirekli isletme:
Sabitleme diugmesi (4) ile salteri (5) emniyetleyin.

Kapatma:
Saltere (5) kisaca basin.

Makine kisa (anlik) ve siirekli isletme modunda
calistinlabilir.
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6.2 Zimpara dénme hizinin ayarlanmasi
(Sekil 12/Poz. 3)
Ayar digmesini (3) déndurerek zimpa kagidi hizini
ayarlayabilirsiniz.
ARTI yonu:
Zimpara hizi yuikseltilir

EKSI yénii:
Zimpara hizi azaltilir

6.3 Kullanim bilgileri

Dikkat! islenecek is parcasini kesinlikle elinizle

tutmayin. is pargasini saglam bir yiizey tizerine veya

mengene ile sabitleyin.

@ Tank zimpara makinesini is parcasi uzerine
koymadan énce galistirin.

® Zimpara kagidi is parcasina temas ettigi slirece
tank zimpara makinesini kapatmayin.

® Tank zimpara makinesini kullanim esnasinda
daima iki elinizle tutun.

® Ahsap malzemesini zimparalarken daima ahsabin
suyu yénunde zimparalayin.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elekirik kablosu hasar gérdiuglnde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi igin
kablo, uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme calismasina baglamadan 6nce figi
prizden gikarin.

8.1 Temizleme

® Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
gbvdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dusuk basincli hava ile Gfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti diizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme igleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Kémiir fircalar
Asirt kivilcim olustugunda kémr firgalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
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saglayin.
Dikkat! Kémdir fircalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3 Bakim
Cihazin icinde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

® Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parcanin yedek parca numarasi
Guncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda goérulebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde gonderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénusturulebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!

10. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlik, kuru ve dona
karsi korunmus ve cocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicakligi 5 ve 30 °C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin.
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JlonepeKeHHa - 3 METOK 3MEHLLEHHA PU3UKY OTPUMAaHHA TPaBMU CJlif, YATATW iIHCTPYKLO 3
eKkcnayarauii®

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnvs wymMy MoXKe BUKIIMKATM NOTipLUEHHA CIyXy.

HociTtb pecnipartop.
[Mpn 06pobui AepeBuHM Ta iHLWIMX MaTepianiB MoXe yTBOPIOBATUCA LIKiAIMBa ANA 340pOB’A
nunioka. He moxxHa 06pobnATu maTepian, AKLLO BiH BMillye asbecT!

HociTtb 3axucHi okynapm.
Ickpy, WO BUHMKAIOTb Mif Yac poboTu, a TaKOX 0BMOMKM, CTPYXKKA i NWMIOKA, WO BUXOAATb 3
npunaaa, MoXyTb BUKIIMKATU NOFiPLWEHHA 30pY.
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A Ygara!

Mpu KopuCcTyBaHHI NpUnagamu chnig, 4OTPUMyBaTUCA
NeBHWUX 3axofiB 6e3neKu, LWob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO i MOLUKOAKEHHAM. TOMy yBarHO
npounTamTe Lo IHCTPYKLIiO 3 eKcrnyaTauii / BKa3iBKU
3 TexHikun 6e3nekn. HaginHo 36epiraviTe i, W06
BMK/1aeHa B Hill iHbopMaLia 6yna y Bac NOCTiMHO nig,
pyKamu. Y BUNagKy, AKLLO BM MOBUHHI Nnepejaty
npunag, iHWK1m ocobam, nepeganTe iM, byap nacka,
TaKOMX i Lto IHCTPYKLiito 3 eKcnuyaTauii / Ui BKasiBKY 3
TexHiku 6e3nexkun. Mu He Hecemo BiAMNOBIAAIBLHOCTI
3a HelacHi BUNaaKku abo NOLLOAKEHHS, AKi BUHUKAN
BHaC/NiJOK HEAOTPUMAHHA L€l IHCTPYKLT | BK3iBOK 3
TEeXHiIKM 6e3neKu.

1. BKa3iBKM Mo TexHiui 6e3neKu

3 BiZNOBIZHUMM BKa3iBKaMM MO TEXHIL 6e3mneKn
o3HaromTecs, 6yap-nacka, B 6poLuypi, Wwo
fofjaeTbeA.

/A NONEPEAMEHHA!

MpouuTaiTe BCi BKa3iBKMU Ta iIHCTPYKL,ii 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTprmaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLM 3 TEXHIKK
6e3neKn Moxe CTaTh NPUYUHOI BUHUKHEHHSA
€N1eKTPUYHOTO yAapy, NOXEi Ta/abo BamKKOro
TpaBMyBaHHS.

36epiraliTe BKa3iBKU Ta IHCTPYKLIT 3 TEXHIKK
6e3neKn Ha MalibyTHE.

2. Onuc npunagy Ta 06’eM NOCTaBKU
(pucyHOK 1 - 2)

2.1 Onuc npunagy

1. [BMHT AN1A HACTPOMKM f0AaTKOBOI

PYHOATKM

Jopatkosa pyHoaTKa

PerynioBanbHe KoniWwaTko

CronopHa KHonka

Bumumkay YBIMKHEHO/BUMKHEHO

CTWK ANA NMIOBIOBIOBA/IBHOTO MilLKa
HHoMnKa Ana pyxomoro Koxyxa LwigpysanbHoOT
CTpiYKM

8. PerynaTtop HacTpoOMrKu WAiyBaibHOI CTPIYKK
9. PyxomMui KOXyX ANA WipyBasbHOI CTPIYKK
10. MNpuBigHI ponnKM

11. WhnidyBanbHUM WKUTOK

12. Baxineub Ana HaTAry whicdysBasbHOI CTPIYKK
13. WnidysanbHa cTpivKa

14. EMHicTb Ans nuny

15. AganTep A8 NMIOBCMOKTYBa4a

16. PyKoAaTKa

Noorwd

2.2 06’em NocTaBKU

@ BigKpuiiTe onakyBaHHs Ta 06epEKHO ficTaHbTe
npunag,.

@ 3HiMiTb NaKyBasibHUIM MaTepian, a TaKox
3anobixHi Ta 3aX1CHi NPUCTPOI,
BMKOPWCTOBYBaHI Mif, Yac TPaHCMOPTYBaHHSA
(AKLWoO TakKi €).

® [lepeBipTe KOMNAEKTHICTb NOCTaBKM.

@ [lepesipTe, 44 HEMa€e NOLWKOAKEHb Ha Npuaagi
Ta KOMMIEKTYHOUMX.

@ AKuWwo MoXMBO, 36epiraiTe onakyBaHHsA
MPOTArOM BCbOr0 rapaHTiMHOroO CTPOKY.

YBATA

Mpunap Ta onaKyBaHHA He € irpallkamu gnsa
aitei! flitam 3a60poHEHO rpaTUCh
NJ1acTUKOBUMU TOPGUHKaMMU, NJIIBKOIO Ta
Api6HUMKU peTanamu! IcHye HeneanekKa ix
NPOKOBTYBaHHA Ta He6e3neKa 3agyLeHHA!

® BkKasiBkK 3 TexHiku 6eanexn
@ OpwriHanbHa iIHCTPYKLiA 3 eKcnayaTawii

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYE€HHAM

CrpiukoBsa waipmalumHa npuaatHa ansa WwiipyBaHHA
aepeBsa, MeTasy, N1lacTMacH Ta iHWKX NOAIGHUX
marepiasnis Npy 3aCToCyBaHHI BiANOBIAHOT
LwAipyBanbHOI CTPIYKK.

MalunHy cnig BUKOpUCTOBYBATH TibKM 3rigHO 3 i
npuaHaveHHam. HoaHe iHLe BUKOPUCTaHHA
MaLlMHMU, L0 BUXOAUTL 3a BKa3aHi MeXi, He
Bignosigae ii npuaHaveHHo0. 3a HecnpaBHOCTI abo
Tpasmu 6yab-AKOro BUAY, AKi BUHUKAM BHACNIAO0K
BMKOPUCTAHHA MaLLWMHM HE 3a NPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAa/IbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopuCTyBay/oneparop.

BpaxoByliTe, 6yab facka, Te, LWo 3a NpU3HaYeHHsM
HaLli Npunagn He CKOHCTPYMOBaHi A1A BUPOGHUYOTO,
PEMICHUYOr0 Y1 NPOMMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHUX rapaHTiK, SAKLLO npunag,
3aCTOCOBYETHCA HA BUPOOHUYMX, PEMICHUHMNX YK
NPOMMCNOBKX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOX MNP
BMKOHAaHHI iHLUMX NPUPIBHAHNX A0 LibOro poobiT.
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4. TexHi4Hi napameTpu

Hanpyra B Mepexi: 230B~50Twy
CnoxuBaHa NoTyHHiCTb: 850 Bt
LLBMAKICTb CTPIYKMU: 300-400 m/xB
Po3awmip wnidyBasbHOT CTPIYKK: 75 x 533 MM
Hnac saxucTy: I1/[g
Bara: 3,2 Kr

Lymu Ta BiGpauin

MapameTpw WymiB Ta BiGpaLjii BU3Ha4eHi y
BignoBIgHOCTI 3 EBponencbkuM cTaHaapTom EN
60745

PiseHb 3ByKy Lya 88 nb (A)
Moxwn6ka Kpa 346
PiBeHb 3ByKOBOT NOTYHOCTi Ly 99 aB(A)
MoxnbKa Kya 346

HociTb HaBYLIHUKMK.
BnauvB Wwymy Moxe cTaTv NPUHUHOIO BTPATH CAIYXY.

3aranbHi napameTpu KonMBaHb (CymMa BEKTOPIB Y
TPbOX HanpsAMKax) BU3Ha4eHi y BifANoBiAHOCTI 3
€Bponeicbkrm cTaHaapTom EN 60745.

Pyuka

MapameTp BUNPOMIHIOBaHHS KOIMBaHb
a, <2,5m/s?

Moxnéka K = 1,5 m/s?

[opaTHoBa pyyka
MapameTp BUNPOMIHIOBAHHA KONMBaHb

a,<2,5m/s?
Moxnbka K = 1,5 m/s?

[AopaTtKoBa iHpopMaLia cTOCOBHO
e/IeKTPOIHCTPYMEHTIB

MonepepeHHA!

3asHaveHa BesiM4MHa eMicii KomBaHb
BUMipIOBasach BiANOBIAHO A0 CTAHAAPTU30BAHOMO
npouecy BUNpobyBaHb, BOHA MOXeE 3MiHIOBaTUCh B
3aN1EeXHOCTI Bif, CNOCO6Y BUKOPUCTAHHSA
€/1eKTPOIHCTPYMEHTA, B OKPEMMUX BUNaaKax ii
3HaYeHHA MOXe ByTH BiNbLUMM, HiX 3aHOTOBaHe TyT.

3asHayeHa Be/IM4MHa eMicii KOIMBaHb MOXe
BWKOPUCTOBYBATUCh 417 NOPIBHAHHA
€/1eKTPOIHCTPYMEHTIB Mix c060t0.
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3as3HayeHa Be/iMumMHa eMicii KoJiMBaHb MOXE TaKOX
BMKOPUCTOBYBaTUCh /11 NOYATKOBOIO OLiHIOBaHHA
HeraTMBHWX BM/IUBIB.

3MmeHLWwyiTe Bibpauilo Ta yTBOPEHHA WyMmy A0

MiHiManbHOro piBHA!

@ 3acTocoByiTe TiNIbKM 6€340raHHO YyHKLOHYOi
npunagu.

@ PerynapHo npoBoaiTh TEXHIYHWUIA fornAa npunagy

Ta YUCTIiTb MOrO.

YaroabTe CBil CTUAb NpaLi 3 po6oTolo Npunagy.

He nepeBaHTamy/Te npunag,.

Mpwv HeoBXxigHOCTI BigaaBanTe npunag Ha

nepesipKy.

® BumuKaliTe npunag, AKLWO BU HUM He
KOpUCTy€ETeCA.

® HociTb po6oui pyKkasui.

3asIMWIKOBI PU3UKHK

HaBiTb npu HafielHOMY BUKOPUCTaHHI AaHoro

€/IEKTPOIHCTPYMEHTA iICHYIOTb 3a/IULLKOBI

pu3uKun. Cnipg paxyBaTtucb 3 HaCTYNMHUMU
pU3MKaMK, 0GYMOBJIEHUMU KOHCTPYKLi€EIO Ta

BUKOHAHHAM [,aHOro e/IEKTPOiHCTPYMEHTa:

1. YpaeHHsA nerexb, AKLO HEXTYBATH HANIEKHUMMU
MacKamu-pecnipatopamu, 3axvLLalymMmm Big,
nuay.

2. YpaweHHA opraHis cayxy, AKLIO HEXTyBaTK
HaneXHMMK 3acobamMmn 3aXMCTy OpraHiB Cayxy.

3. Lkoaa 3g0poB’to, 06yMoBaeHa BibpaLieto KUCTI
Ta PyK# 3a yMOBM JOBrOTPUBAIOr0O
BMKOPUCTaHHSA IHCTPYMEHTa abo 3a ymMOBU
HEHaNeHHOro BUKOPUCTAHHA Ta HEeHaIEHOro
TEex06CyroByBaHHs.

5. Mepep 3anycKom B eKcnJjyaTtalito

Mepep, nifg’egHaHHHAM [0 €N1EKTPOMEPEKi
nepeKoHamnTeca B TOMY, L0 NapaMeTpu, BKa3aHi Ha
Kopnyci WwaidmMalLnHK1, cniBnagatTb 3 napameTpamu
€/1eKTPOMEPEHI.

3aBH M, NEPLU HiX NPOBOAUTU HACTPOIOBAHHSA
npunaaa, BUTAranTe MepeEXeBUN LUTEKEP 3 PO3ETHMU.

5.1. BiacMOKTYBaHHA Nuay

5.1.1. MoHTax apanTtepa A11A NUJ10BCMOKTYBa4va
(pucyHoK 3/nos. 15)

Hacagitb agantep fo nunoBcmoKTyBaya (15) Ha

CTUK 1A NM0BIoB/OBaYa (6).

[Jo apanTepa (15) Tenep MoxHa npuegHaTm
BiANOBIAHMIM NMMIOBCMOKTYBaY (a) (MM10BCMOKTYyBa4a

e
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B 06’€Mi MOCTaBKN HEMAE).

3aBAAKM LibOMY BU AOCATHETE ONTUMAILHOrO
BiAICMOKTYBaHHSA MWy Bif 3aroTOBKM.

MepesipTe, 41 BCi geTani gobpe 3’egHaHi Mix Co60t0.

YBara! [TMn0oBCMOKTYBaY, L0 BUKOPUCTOBYETLCA ANIA
BiACMOKTYBaHHSA, MOBUHEH BYTW NpUaaTHUM aNs
o6pobaoBaHoro marepiany.

5.1.2 KpinneHHA eMHOCTI ANnA nuny

(pucyHoK 4/nos. 14)
HacyHbTe emHicTb gns nuny (14) Ha oTBIp, 3 AKOro
6yge noctynatu nun (6). LLLo6 3HATH emMHICTb ANA
nuny, cnif BUKOHaTK L Aii y 3BOPOTHIN
nocnigoBHOCTI.

Mnn BiACMOKTYETLCA B EMHICTb AN1A Ny
6e3nocepeHbo Big abpasnBHOI CTPIYKM.

A ygara!

3 MipKyBaHb OXOPOHM 3[0POB’A CAif, 3aBHK AN
BMKOPWCTOBYBATW EMHICTb A/1A Ny abo agantep
AN8 NMUNOBIACMOKTYBaHHA.

5.2 PeryntoBaHHA J04aTKOBOI PYKOATKU
(P1CYHOK 5/no3. 2)

BignycTiTb rariky (1) Ta BUCTaBiTb 0COBUCTO ANA
cebe onTMMasbHE NOJIOKEHHSA A0AATKOBOI PYKOATHU
(2). JopaTKoBa pyKoATKa (2) PiKCYETbCA LIAXOM
3aTAryBaHHA J0 BigKasy ravku (1).

5.3. 3amiHa wnigyBanbHOI CTPiYKK
(P1cyHOK 6-7/no3. 13)

@ [loTArHiTb Barineupb ANnA HaTAry WwidysBasibHOT
CTpi4KM (12) Ha30BHI, W06 3HATM HaBaHTaKEHHSA
Ha WhidyBanbHy CTPIYKY.

® 3HiMiTb BUKOpPUCTaHy LWidyBanbHy CTPIYKY 3
NPUBIAHUX POSIUKIB.

® HacyHbTe HoBY WidyBaibHY CTPIYKY Ha NPUBIAHI
POMKM.

@ 3BepTaiTe yBary Ha Te, W06 HanpsAMOK pyxy
LWNiyBasbHOI CTPIYKKM (CTPINKK Ha
BHYTPILUHLEOMY 60U LWAiyBabHOI CTPIYKK)
cniBnagas 3 HanNpPsMKOM PyXy CTPIHKOBOT
wnipmaLLmHK (CTpinka Hag, 3agHiM NpuBigHUM
POSIMKOM).

® [IpUTUCHITb Baxineub AnA HaTAry whidysanbHOI
CTpi4KkM (12) Ha3ag, Wob HaTArHYTH
wnidyBasibHy CTPIYKY.

5.4 PerynioBaHHA pyxy cTpiuku (puc. 8/nos. 8)

® MiuHo yTpumyiiTe CTpiYKOBY LAiDMALLNHY
WwnidyBasIbHUM LLIUTKOM JOrOpU.

® YBIMKHITb CTPIYKOBY LWMiPMaLLMHY.

@ LlinAxom npoBepTaHHA peryntoBaibHOro reuHTa
(8) wnidyBanbHy CTpiyKy cnig BigperynoBaTm

TaKUM YMHOM, LLO6 BOHA pyXanacs LeHTpasbHO
4aCTUHO 06MABOX NPUBIAHUX POUKIB.

5.5 PyxomMui KOmyx AnA whnidyBasibHOI CTPIYKK
(pucyHok 9-10/no3s. 9)

YBara!

Pyxomuit Komyx ana whidysanbHOI CTPiYKK
MO Ha NOBEPHYTHU JOrOpPHU TiSIbKU B TOMY
BUNagHKy, KO/IM HaTUCHYTa KHOMKa (7).

® HatucHITb KHONKY (7) Ta 0g4HOYaCHO NOBEPHITb
KOXYX (9) goropw.

® BignycTiTb KHOMKy.

@ Horyx BXoguTb B KAHABKY B KiHEYHIM No3uLii.

® [1na Toro o6 3HOBY MOBEPHYTU KOMYX JOHM3Y,
C/lif, 3HOBY HATUCHYTK Ha KHOMKY (7). Homyx
MOHa NOBEPHYTU JOHU3Y.

6. YBegeHHA B eKcnJyaTtauito

6.1 BMMKaHHA/BUMUKaHHA (PUCYHOK 11)
BMuKaHHA:
HaTtucHiTh Ha po6o4nii BUMMKaH (5).

TpuBanuii peum poboTu:
3agikcynTe BUMKMKaY (5) CTONOPHO KHOMKOIO (4).

BuUMUKaHHA:
HaTtucHiTb Ha pobounin BUMMKaY (5).

MawuHa moe npauroBaTu AK B panToBOMY, TaK i
B TpuBasiomy nepeMMHaHHi.

6.2 PerynioBaHHA WBUAKOCTI PyXy CTPiYKK
(pucyHOK 12/nos. 3)

MpoBepTaHHAM perynoBanbHOro Koniwarka (3)
MOXHa nonepefHbo BU6paTH LIBUAKICTb PYXY
CTPIYKM.

NIOC-HanpamoK:
MiaBULLEHHS LIBUAKOCTI PyXy CTPIYKK

MIHYC-HanpsamoK:
3HUKEHHA LWBMAKOCTI PYXy CTPIYKM

6.3 BKasiBKM LW0[0 3aCTOCYBaHHA

YBara! Hikonu He TpumariTe 06pobatoBaHy

3aroToBKy pyKow. 3adiKcyWTe 3aroToBKy Ha

cTabinbHiM nigknaaui abo 3a 4ONOMOro eLar.

@ [lepw HiX NpUCTaBAATM CTPIYKOBY LWiDMALLMHY
[10 3aroTOBKMW, Hexan BOHa 3anpaLtoe BXONOCTY.

® [lo Tmx nip, NoKu WwnidysBanbHa CTpiYKa
[IOTOPKAETBCA [J0 3aroTOBKU, He BUMMKaWTe
CTPIYKOBY LWNIDMALLMNHY.

@ [ia vac po6oTH 3aBHAM YTPUMYITE CTPIYKOBY
waipmalumHy obuasoma pyKamu.
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® 3aBwau wnidyvite AepeBUHY B HANPAMKY ii
TEKCTYpH.

7. 3amiHa npoBoaa A4 nig’efHaHHA
00 eNeKTpoMepeHi

AKWo npoB.ig AN nig’efHaHHA Lboro npunagy fo
€/IEKTPOMEPEKi MOLIKOAKEHWH, TO A8 3anobiraHHA
BMHWKHEHHSA HeLLaCHUX BUNaZKiB MOro MoBUHEH
3aMiHUTW BUPOGHMK ab0o Moro cepTudikoBaHa
cepBicHa cnyb6a YM iHWKIM KBasiiKoBaHUM
cneuianicT.

8. YncTKa, TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i
3aMOBJIEHHA 3anacHMUX YacTUH

Mepep, noyaTKoM BCix po6IT NO YMCTLI Big'egHanTe
MEPEKEBUI LUTEKEP NPUAAAY Bif Mepeil.

8.1 YuctKa

® 3axucHi NpUCTOCYBaHHS, LWAILM ANA JOCTYNY
NOBITPA | KOPNYC ABUryHa MatoTb 6yTH
MaKcumMasbHo MNpunag npoTupamnTe YUCTo
raH4ipKoIo Yv NMpoayBamnTe CTUCHEHWM NOBITPAM
3 HEBEJ/IMKMM TUCKOM.

® PeKomeHayeMo YMCTUTU Npunag, 3pasy X nicns
KOMXHOIO BUKOPUCTaHHSA.

@ PerynsapHo npoTtupaiTe npunag Bosorow
raHyipKO0 3 HEBEJIMKOK KiNIbKICTIO MUAa.
He BMKOPMCTOBYWMTE OUMLLYIOYi 3aCO6M YK
PO3YMHHMKM; BOHU MOKYTb MOLUKOAUTU
NJacTUKOBI YacTUHW Npunagy. ChigkynTte 3a TuwM,
o6 B cepeavHy nNpunagy He notpanvna Boga.

8.2 ByrinbHi WiTKn

AKLLO BUHMKAE 3aHaATO 6araTo iCKp, MOTPIGHO LL06
LLITKX NepeBipmB eNEKTPUK.

YBara! 3amMiHATH BYriNbHI LWiTKW [O3BONAETLCA NLLE
EIEKTPUKY.

8.3 TexHiuHe 06cnyroByBaHHA
B cepeauHi npunagy 4acTuHM, Lo NoTpebyroTb
TEXHIYHOro 06C/TyroByBaHHs, BiACYTHI.

8.4 3amoBneHHA 3anacHUx geTanen
Mpun 3amMOBNEHHI 3anacHUx getanen HeobxigHo
3a3Ha4MTyV Taki gaHi:

® Twun npuctporo

® Howmep apTukyny npuctpoio

® |meHTndikauiiHuin Homep npucTpoto
® Homep HeobxigHOI 3anacHoi YacTUHU
44

AKTyanbHi UiHu Ta iHdopmaito Bu MoxeTe 3HanTu
Ha Be6-CcTopiHUi www.isc-gmbh.info

9. YTunisauifa i noBTOpHe
3acTocyBaHHA

Mpunaa 3HaxoAMTbCA B yNakoBLi, AKA CY>XWUTb AnA
3anobiraHHA NOLIKOAXKEHHIO MPU TPAHCNOPTYBaHHI.
Lla ynakoBka € CMpOBMHOIO | TOMY MOXe 6yTu
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxke 6yTn 3HOBY
NoBepHyTa B CUPOBUHHUIA KPYroooir.

Mpunap i cynyTHi TOBapu A0 HLOrO CKNafalTbCA 3
pisHMX MaTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnactmac. HecnpasHi getani Bigoante Ha
yTunisadito cneuianbHOro CMiTTA.
[MpokoHcynbTyTECA B crewuiani3oBaHOMy MarasuHi
abo B agmiHicTpauii 06LWmMHN.

10. 36epiraHHA

36epiraiTe Nnpunag Ta KOMNIEKTYOMi B
HeloCTYNHOMY A/1A AiTel TEMHOMY Ta CyXoMy
npuMilLeHHi 6e3 MiHycoBKUX Temneparyp.
OnTtumanbHa Temneparypa 36epiraHHs - Big 5 go 30
°C. 36epiranTe eneKTPOIHCTPYMEHT B OpUriHaIbHOMY
OMaKyBaHHi.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart folgende Konformitédt gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChIJIACHO
[AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 32 apTURYN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKOAoUON CUNNOPPWON CUHPWVA HE TNV
Odnyia EK kat Ta pdéTuma yia To poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

@ CNeAyoLUM YA0CTOBEPAETCA, YTO Caeaylowme
NPOAYKTbl COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM U Hopmam EC

@ MporoJsiowye Npo 3asHa4yeHy HUKYe BignoBiAHICTb
BUpPOGY AMpeKTMBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUPi6

@ ja u3jaByBa cnepgHaTa COO6pP3HOCT CorlacHO
EY-pupeKTuBaTa U HOpMUTE 3a apTUKAU

Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince
asagida acgiklanan uygunlugu belirtir

@ erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Bandschleifer RT-BS 75 (Einhell)

[] 87/404/EC_2009/105/EC
[[] 2005/32/EC_2009/125/EC
[] 2006/95/EC

(] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

(] 90/396/EC_2009/142/EC
(] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[] AnnexV

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[[]12000/14/EC_2005/88/EC

[] Annex Vi
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)

P=KW;L/@ = cm
Notified Body:

(] 2004/26/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-4;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 15.05.2013

N ‘/% )

Weichselgartner/Gey era[;Manager

Yang/Product-Management

First CE: 07
Art.-No.: 44.662.30  1.-No.: 11033
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR008259
Documents registrar: Daniel Protschka
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmull!

GemanB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfur auch einer
Ricknahmestelle Giberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehorteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac do punktu zbiorki surowcow wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddac réwniez do punktu zbioérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzgdzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko anA ctpaH EC
3anpeLleHo BbibpackiBaTb ANIEKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIA JOMALLHWIA MYCOP.

CornacHo eBponerickoi aupektmee 2002/96/EG 06 NCMOMb30BaHHbIX ANIEKTPUHECKUX U 3NIEKTPOHHbIX
YCTPOWCTBaXx v peanuaaumy B NpaBoBOW CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEH CTpaHbl HEO6X0AUMO
MCMNOMb30BaHHbIN 3ﬂeKTpI/I‘-IeCKI/II7I WHCTPYMEHT YTUNN3NpoBaTb OTAESIbHO U HanpaBfATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy AnA OXpaHbl OKpY>KatoLLei cpeabl.

BTopuyHaa nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENLHON OTChIIKE YCTPOUCTBA Ha3a N3roToBUTENIO:
Bnapeneu anekTpuyeckoro yCTponcTea B criyyae n3baBfieHna oT cO6CTBEHHOCTH 06A3aH, B KayecTBe
anbTepHaTUBbI OTChINKM Ha3ag U3roTOBUTESNIO, COAENCTBOBATL HaAnexallen ytunmsaumu. MNMpuweawee
B HEI'OJHOCTb YCTPOMCTBO MOXET 6bITb NEpeaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLECTBUT
NVKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LMKJIMYHOM NPOM3BOACTBE M obpalleHnm ¢
MyCOpPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUMOXEHHBIM K NpuLLeALemMy B HerogHoCTb 060pyA0BaHNIO
[OMOMHUTENBHBIM YCTPOWCTBAM 1 BCMOMOraTesibHbIM CPeACTBaM, HE COAEPXKALLMM SNEKTPUYECKME
yacTu.

e
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTtpaHu ot EC
He u3xBbpnanTe enekTpnyeckn ypeam B LJOMaLIHWUA BOKITYK.

CwrnacHo EBponeinckata ampektmea 2002/96/EC 3a eneKTpnyeckn n eneKTPOHHU CTapy ypeam n
MpeBpbLUAHETO 1 B HAUMOHAMHO NpaBo, ynoTpebABaHUTE enekTpuYeckn ypeay TpAbsa Aa ce npenasat
paspaenHo cbbpaHu 1 B cbobpaseH ¢ OKoHaTa cpefa MyHKT 3a Ornon30TBOPABAHE Ha OTNaAbLUM.

AnTepHaTuBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO u3npaLlaHe ¢ Luen peumknmpaHe:

Cob6CTBEHVKDBT Ha eneKTpoypena € anTepHaTMBHO 3a4b/HKEH BMECTO Aa I'o uanpaTtu obpartHo, aa
cbAencTBa 3a cbobpasHOTO My OMOJSI30TBOPABAHE B Clydal Ha 0Tka3 oT cobcTBeHocTTa. 3a uenta
CTapuAT ypesa MoXe Aa ce NPeAocTaBn U Ha CbbupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABaHe Mo
cMucbna Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA M 3akoHa 3a oTnagbumte. ToBa He ce oTHacA Ao
npnbaBeHN KbM CTapuTe ypeam 4acTi U MOMOLLHM cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTw.

Movo ya xwpeg ™g EE
Mn MeTATE NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OIKIAKA ATIOPPIUMATA.

2Uppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXELPLOPEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG OUCKEUEG KAl
Yla TV PETATPOTN o€ EOVIKO Aikalo TIPEMEL VA CUYKEVTPWOVOVTAL XWPELOTA TA NAEKTPIKA £pYAAELQ KAL
VA AVOKUKA®VOVTAL.

EVOAAGKTIKA AUOT avaKUKAWONG avTi ETOTPOPNG

O 1BLOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAGKTIKA, VTl va ETLOTPEWEL TN CUCKEUT, Va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA dlABeON Oe MEPIMTWON TIOU deV XPELAlETAL TIAEOV TN OUCKEUN. H UETAXEIPLONEVN
ouoKeun Propel va napayxwpenBei oe Yrnpeoia anooupong n ortoia Ba eKTEAECEL TNV dlABeoN Tou
TPOLOVTOC CUMPWVA UE TIG EBVIKEG TIPOJLAYPAPESG AVAKUKAWONG KAl ATTOPPIUMATWV. AgV
ouunepthauBdavovTal Ta eEapTUATA 1} BoNONTIKA ££ap  TNHATA TWV HETAXELPLOPEVWY CUCKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUAMATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Y&netmeligince ve ilgili ydbnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, ydonetmeliklere
uygun olarak calisan geri ddnusim merkezlerine vermekle yikiumitdur. Bunun icin kullaniimis cihaz,
ulusal dontisiim ekonomisi ve atik kanununa goére atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elekirikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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Jlnwe pona kpaiH-yneHis €C
He BukunpanTe enekTpoiHCTPYMEHTU y NobyToBe CMITTA!

BignosigHo no esponencbkoi anpektusm 2002/96/€C woao BiANpaLboBaHNX €NEKTPUHHNX Ta
€NeKTPOHHMX NpUNaaiB Ta nepeHeceHHA ii MPUHUMNIB Ha HalioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynu y KOpPMCTYyBaHHi, HEObOXiAHO OKpemo 3bupaTu Ta nigaaBaTtu iXx MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLO
BiANOBiAA€E BUMOram OXOPOHU HABKOJULLHBOrO CepeaoBuLLa.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOrO BUKOPVCTAHHA LOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHS:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHaTUBHOMO BapiaHTy 3aMiCTb NOBEPHEHHA 3060B’A3aHuUi
MOCMPUATK HanNeXHiv ytunisauii y BunaaKy Ao6poBinbHOI BiAMOBU Bif BNACHOCTI Ha MalHo. 3 L€l
MeTOI0 BifnpaLlboBaHuii Npunag MoXHa nepeaaTy B NyHKT yTunisauii, AKUA 3HULMTb NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLioHaNbHOro 3aKOHY MPO Kpyroobir B rocnofapcTsi Ta npo yTunisadito Bigxoais. Cioan
He Hane>XxaTb KOMMMEKTYIOYi BignpauboBaHMX Npunagis Ta AOMNOMidKHI 3acobu, AKi He MaloTb
eNeKTPUYHNX CKNaaoBYX.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

I'IepeneanblaaHMe 1N npoYne BuAbl PA3MHOXXEHUA AOKYMEeHTauum n
COMPOBOANTENbHbBIX TMCTOB NPOAYKLUMM (OUPMbI, MOMHOCTHIO UMK
4YaCTMYHO, paspeLleHo Npon3BOANTb TOJTIbKO C 0AHO3HAYHOro
paspetenma ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

[MpeneyaTBaHeTo MM pa3MHOXKaBaHETO MO APYr HAYMH Ha
AOKYMEHTaUMUA 1 NpUAPY>KaBaLim JOKYMEHTU Ha NPOAYKTW Ha, AOPU 1
KaTo 13BajKa, ce [ornycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatunwon r) GAAn avanapaywyn TEKUNPLWOEWY Kal CUVOSEUTIKWV
PUANQSIWV TWV TIPOLOVTWY NG ETALPEIAG, AKOMN Kal 08
AMOCTIAoNATA, ETUTPEMETAL HOVO PETA artd pNnTNA £YKPLON TNG
etalpeiaq ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Mepeapyk a6o iHWwe PO3MHOXEHHA JOKYMeHTaLlii Ta
CYNPOBOAXYIOUMX AOKYMEHTIB A0 MPOAYKLii, a TaKOX BUTATrY i3
[IOKYMEHTIB, A0MNYCKaloTbCA INLIE MICNA OTPUMaHHA OAHO3HAYHOTO
nposBony BiA ipmmn «ISC GmbH»
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Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie¢ wprowadzanie zmian technicznych
CoxpaHAeTCA NpaBo Ha TeXHNHECKUE N3MEHEHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anassa ce NpaBoOTO 3a TEXHUYECKU NPOMEHN

O KataokevaoTg dlatnpeei To dKAIWHA TEXVIKOV aAAay®V
Teknik degisiklikler olabilir

Mwu 3anuiwaemo 3a co60to NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHUX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancii, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcjg obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem. Odnosi sig to szczegdlnie do akumulatoréw, na ktére udzielamy
jednak 12-miesigcznej gwarancii.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat pr E]

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowiazujacych
lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBamKaeMblit KNIMEHT, My6oKoyBaaemasn KIMEHTHa,

HayecTBO HalwmMx NPoAyKTOB NOABEPratoTCA TILATENbHOMY KOHTPOI0. ECIM HECMOTPA Ha 3To Koraa-néo
BO3HWKHYT K Halemy 60/bLLIOMY COXaIEHUIO HapyLLEeHWA B paboTe MHCTPYMEeHTa, TO Mbl npocum Bac
06paTUTLCA B Hally CNyHOy cepBuca No yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTMMHOM KapTe agpecy. Mbl TaKke OXOTHO
0oTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUXe. [1A npeabABAeHUA NPETEH3UN
no rapaHTUMHOMY OGCTYHMBaHUIO AENCTBUTENBHO CrieaytoLlee:

1. HacToswme npaBuna rapaHTUM PeryampytoT JONOSHUTE IbHbIE YCI0BUA OKa3aHWA rapaHTUMHbBIX YCAyT.
OTu rapaHTUiiHble 06513aTe/IbCTBA He 3aTparvsatoT Balum 3aKoHHble NpaBa Ha rapaHTUHOe
o6cnyuBaHue. Hawm rapaHTuiiHble yenyru ana Bac 6ecnnatHbl.

2. lapaHTuWiHble ycayru pacnpoCcTpaHATCA TONbKO HAa HEUCNPABHOCTU, KOTOPbIE BO3HUKJIM B pe3y/ibTaTe
Hel0CTaTKOB MaTepuasa uam nNpouecca M3roToBEHWA W NPEAYCMaTPUBAIOT TOIbKO YCTPaHEHUE 3TUX
Hel0CTaTKOB W1 3aMeHy ycTpoicTBa. Heo6xoanMo yyHecTb, YTO HalLKM YyCTPOMCTBa pa3paboTaHbl
COMNacHo NpeanMcaHuaM 1A UCMOb30BaHUSA B MPOMBbILLIEHHbIX, PEMECIEHHbIX MU UHAYCTPUabHBIX
obnacTax. lapaHTUMHbBIN AOrOBOP CYMTAETCA HeleUCTBUTENbHbBIM, EC/IM YCTPOMUCTBO UCMOb3YETCA B
NPOMBbILLIEHHBIX, PEMECTEHHBIX UK MHAYCTPUA/IbHBIX LIENIfAX, a TaKKe ANA Nofo6HON AeATeNbHOCTY.
Haww rapaHTuiiHble 0653aTeIbCTBa HE PACNPOCTPaHAIOTCA Ha MOBPEHAEHWA NPY TPAHCNOPTUPOBKE,
NOBPEXAEHNA B pe3ynibTate HeCOGMIOAEHWA YKa3aHUA PyKOBOACTBA MO MOHTaXy WK B pe3y/braTte
NpoBeAeHHOM HeHaa/1eallmM 06pasoM MHCTaNSALMM, HECOBIIOAEHMSA YKa3aHW PYKOBOACTBA NO
9KcnyaTaunm (Taknx Kak Hanpumep, NOAK/IYEHNE K CETU C HEHAA/IEHALLMM NapaMeTPOM HanpsAXKeHWs),
MCMONb3YETCA HENPABWIBHO MW HeHaZNEXallMM 06pa3oM (Hanpumep, Neperpy3Ka ycTponcTea uam
MCMONb30BaHWE He JOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHMWIO HacaoK MW NPUHALNEKHOCTEN), NPU HECOBNIOAEHNM
npaBua TEXHUYECKOTO 06C/TYHMBAHUA U TEXHUKM 6€30MaCHOCTH, MPY NonagaHWn NOCTOPOHHUX NPEAMETOB
B YCTPOMCTBO (TAKMX KaK HarnpumMep: NeCOK, KaMHW UM Nblib), NPU UCMOAb30BaHUK CUJbl UK
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUN (TAKMX KaK HaNpuUMep, NOBPEHAEHUSA B pe3y/isTate NageHus), a Takxe npu
06bI4YHOM M3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMoAb30BaHUA. OTO OTHOCUTCA NPEX e BCEro K akkyMynaTopam, Ha
KOTOpbIE Mbl TEM HE MEHEE aeM rapaHTUMHbINA CPOK Ha 12 MecALEB.

MpaBo Ha rapaHTUIiHOE 06CyKMBaHWE TEPAET CUJTY, €CNIU Gbl/IM OCYLLECTBIEHbI BMELLATEIbCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. T[apaHTUIHbIN CPOK COCTaBAAET 2 rofia M HAYMHAETCSA CO AHA NMOKYMNKK YCTPOMCTBa. [apaHTuiHbIe npaBa
HEOBXOAMMO NPEAbABAATL A0 UCTEUEHWA CPOKA FrapaHTMKU B TEHEHUU ABYX HELEIb MOC/Ie TOro KaK byaet
0o6HapyHeHa HeMCnpaBHOCTb. 3aAB/IEHWA HA FrapPaHTUMHOE 0BCNYHMBaHWE NOC/E UCTEYEHWUSI CPOKA
rapaHTUm He NPUHUMatOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA HE BEAET K YA/IMHEHWUIO CPOKA CNYHOGbI U C
3TUMM yCIyraMu He Ha4MHAETCA HOBbIM CPOK rapaHTUW 418 YCTPOMCTBA UK YCTaHOBIEHHBIX 3anacHbIX
fetanen. 3To AeNCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKa3aHUsi CEPBUCHLIX YCAYT MO MECTY HAXOHKAEHUS KIMEHTa.

4. [Ana npefbsaBNeHUs NPETEH3MI Ha rapaHTUIMHOe 06C/yKMBaHWE BbILLIUTE, NOXanymcTa, HemcnpaBHoe
YCTPOMCTBO 6e3 onsiaTbl NOYTOBbIX PACXOAOB M0 YKa3aHHOMY HUe agpecy. NpuUnoxnTe KBUTaHLMIO
MOKYMKX B OPUrMHane Uan boe apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKE C YKa3aHHOM JaTow.
Heo6xoaMMO No3TOMy COXpaHATb KAaCCOBbIM YeK ANs AoKasaTenbcTsa! MoxanyicTta, onuwmnTe NPpUYUHY
npeabsBAseMbIX NPETEH3UIN KaK MOXKHO To4Hee. Ecav HencnpaBHOe YyCTPOMUCTBO NOANEKUT
rapaHTUMHOMY OGC/yMBaHUIO, TO Bbl nonyunTe HesameaMTEIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE U/ HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6oli pasymeeTcsi, Mbl MOXEM TaKKe YyCTPaHUTb Npu onaare 3aTpar HeMcnpaBHOCTU YCTPOMCTBA,
KOTOpble HE BXOAAT B 06BEM rapaHTUMHbIX YCAYT UK NPU UCTEYEHUU CPOKa rapaHTuu. [ns atoro Bam
HEOBXOAMMO BbICNaTb YCTPOMCTBO Ha aZipec Hallen Cnyxobl cepBuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cénd aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neludrii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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AOHYMEHT 3A TrAPAHUNAA

YBaraeMu KIMEHTH,

HalLMTE NPOAYKTM MOANEHAT Ha CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPOI. B cnyyait, Ye Bbnpexy ToBa B AafieH MOMEHT TO3M
ypes He paboTy 6e3ynpeyHo, M3KasBame ChHaneHUeTo c1 U Bu MosinuMm, fa ce 06bpHETE KbM HallaTta
cepBu13Ha C/yHba Ha NOCOYEeHUnA Ha Ta3uW rapaHLMoHHa KapTta agpec. C yfoBoiCTB1e cMe Ha Balue
pasnosnoMmeHue 1 no TesedoHa Ha NocoYeHUsi TenedoHeH HOMEp B CepBu3a. 3a NPeasBABaHETO Ha
NPeTeHLUMMTE MO OTHOLLEHWE Ha rapaHuusATa e B Cua CeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHK YCA0BUA YPerAaT AOMb/HUTENHN rapaHUMOHHK yCayri. BawmTte 3aKoHHM npasa npu
HeJocCTaTbUM Ha NpecTauusaTa He GuBar 3acerHatu oT Ta3u rapaHumsa. Hawara rapaHumMoHHa ycayra e
6es3nnatHa 3a Bac.

2. TapaHuMOHHaTa ycayra ce pasnpocTypa USKIUUTENTHO BbPXY AehEKTH, KOUTO Ce Ab/KaT Ha AedeKTH B
CypOBMHAaTa UM NPOM3BOACTBEHM AehEKTU 1 Ce OrpaHMyaBa 0 OTCTpaHsABaHe Ha Te3u AedeKTH, pecr.
[0 nogmsaHa Ha ypega. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWE Ha TOBa, Ye HalUTe ypeau CbrnacHo
npeaHasHaYeHNETo He ca KOHCTPYMpaHU 3a NPOMULLIIEHA, 3aHaATYMICKA MK MHAYCTpUasiHa ynoTpe6ba.
lapaHUMOHEH JOrOBOP MpU TOBA HE Ce CKJIKYBA, KOraTo YPeabT Cce M3M0/3Ba B MPOMULLIIEHM,
3aHaATYUMCKU MW UHLYCTPUATHW NPEANPUATHUA, KAKTO U NPY PaBHOCTOMHU Ha TAX AerHocTH. OT Hawara
rapaHuua ce U3KIYBAaT CbL0 Taka AONb/IHUTE/THU YCYTK 3a TPAHCNOPTHU LWEeTH, WeTu nopaau He
cbb/ofaBaHe Ha yMbTBAHETO 32 MOHTaXa UM Bb3 OCHOBA Ha He MNpeLM3Ha MHCTanaums, He
CcbOM0AaBaHe Ha yMbTBAHETO 3a ynoTpeda (KaTto Hanp. nopaan CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/IEKTPUYECKO HanpemeHe A Bug TOK), FpyOu UAK HEMNOAXOAALLM 3a LenTa NPUIOHKEHNUA (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Wiv U3noas3BaHe Ha He NO3BOJIEHU MHCTPYMEHTH 3a ynoTpeba nam obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopefbduTe 3a NoAAPbHKA M 6e30NacHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy M Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KaMbHK WK Mpax), ynoTpeba Ha cuna namn Yysam Hamecu (KaTo Hanp. WeTH, NoAyYeHn 4pes
nagaHe) KakTo 1 nopaau o61yalnHoTo u3xabsiBaHe Npy ynotpebara. ToBa BarKu Nno-creuyasHo 3a
aKymynaTopu, 3a KOMTO BbINPEKN TOBA OCUrypABaMe rapaHuMoHeH CpoK oT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHuUMsA M3THYa, KOraTo Mo ypeaa Bede ca 6uam U3BbpLIEHU HAMECH.

3. TapaHuMOHHWAT Nepuog e 2 roauHY 1 3anoyBa OT Aartarta Ha MoKynKa Ha ypeaa. fapaHuuoHHWUTe npasa
Tps6Ba 4a ce NpeasBAT NPean M3TUYaHe Ha rapaHLMOHHUA Nepuos, B paMKUTe Ha ABe CeAMULM, Ceq
Karo cTe OTKpWAM fedeKTa. NpeanaBABaHETO Ha rapaHLUMOHHUTE NpaBa Cef U3TuydaHe Ha rapaHUMOHHUS
Nepyoz e usKoueHo. MonpasKara uaM NogMsaHaTa Ha ypeaa He BOAM 40 YAb/HaBaHe Ha rapaHLMOHHUA
NEPUOA, KaKTO U C Tasu yciyra 3a ypeaa Wi 3a eBeHTYaIHW MOHTUMPaHW PE3ePBHU YacTH He 3arnoysa HOB
rapaHumoHeH nepuog. ToBa Bamm CbLLO M NMPY U3MNOA3BAHE HA CEPBU3HM YCNYTU Ha MACTO.

4. 3anpepAsaBaHeTO Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MOJIA, M3npaTeTe AePeKTHUA ypes Ha MOCOYEHNA Mo-
Aoy agpec 6e3 3annaljaHe Ha noLeHcKa TaKca. NpunomxeTe KBUTaHLMATA B OPUTMHAN MW ApYr
yAOCTOBEpPABALL, MOKynKaTa AOKYMeHT ¢ aarta. Mons, 3aTtoBa nasete fobpe KacoBmsa GOH KaTo
fokasarencTeo! Mons, onuiueTe HY NpUYMHATA 3a peKnamaumaTa Bb3MOKHO Hal-TOYHO. AKO AeeKTbT
Ha ype/a e BK/I0YEH B HallaTa rapaHLMOHHa ycyra, BeAHara Lie noJiy4mTe o6paTtHO NonpaBeH Wn HOB
ypega.

Pas6upa ce, B 3amMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO HA Pa3XOAWTE HUE C YOBOJICTBME OTCTPaHSABaMe CbLUO U
AedeKTv No ypesa, KOUTO He ca MW BeYe He ca BHJ/IIYEHW B 06XBaTa Ha rapaHumaTa. 3a uenta, Moss,
n3npareTe ypefa Ha HalWs afipec B cepBu3a.
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EIMTYHzZH

AEL0TIUN TeAATIOq, A§LOTIPNE TIEAATN,

Ta poidvTa pag UTIOKEVTAL O€ AUOTNPOUG EAEYXOUG TToOTNTAG. EAV Ttap '0Aa autd karote Sev
AglToupynoouv ayoyda, AUTIOUHACTE TIOAU KAl 004G TIAPAKAAOULE VA ATOTAVOEITE TIPOG TO TUNUANAG
EEurnpémong NeAatwv, otn SlevBuvon Tou avapEpete oe autn TNV yyunon. Euxapiotwg oag Bonbolue
Kal TNAEDWVIKWG 0TOV aplOpd Tou avadepeTe To KATwW. Ma v katioxuon Twv a&lwoewv eyyunong LoxUouv
Ta e&NG:

1. Autoi ot épol eyyunong pubuilouv ipdoBeTeq TAPOXES EYYUNONG. Ao TNV eyyunon autr dev Biyovtat ot
VOUIESG a€lwoelg 0ag Yla eyyunon. H apoxr} Tng eyyunongq pag eivat ylia oag dwpedv.

2. H eyyUnon KaAUTITEL ATOKAELOTIKA Kal OVo BAABEG IOV odeilovTal 08 EAATTWLATA UAIKWYV 1} TTAPAYWYNS
Kal TIEPLOPIfoVTaL OTNV AMOKATACTAOY) AUTWV TWV EAATTWHATWY 1} TNV AVTIKATACTAOT TNG CUCKEUNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVES ag dev TipoopilovTal yia TN Blopnyavia, ) Blotexvia kat
™V enayyeApatikn xpron. MNa to Adyo autd dev vdiotatal cUBacn eyyunong o€ TEPITTWOoN XpPriong Tng
OUOKeUNG oTn Blopnxavia, Blotexvia, yla emayyeAUaTtikd 1) AAAO TIAPOUOLO OKOTIO. ATIO TNV €yyUNnoT| Lag
arokAgiovTal Epav ToUTou anolnuwoelg yia BAAReg petadopds, BAABEG 0DEINOEVES O€ [N TrPNON
™™g Odnyiag ouvappoAdynong, 1 o€ eopaipévn eykatdotaon, un tripnon g Odnyiag xpnong (T.x.
ouvdeon oe AdBog Taon SIKTUOU 1) €i60G PEUATOG), KATAXPNOTIKY 1) OXL 0pON) Xprion (TL.X. urtepdopTwon
1 XPNION 1N EYKEKPLEVWV AVTAAAAKTIKWV EPYAAEIWV 1) EEAPTNUATWY), KN THPNoN Twv Yrodelewv
ouvTPNOoNG Kal acdaleiag, €i0050G EEVWV AVTIKEWEVWV 0TI GUOKEUN (OTIWG TL.X. AUKOG 1) OKOVN),
Xxpnon Biag 1 eEwtepikn emidpaon (6nwg T.X. PAABEG amo TTwon) Kabwg kat BAABeG ov odeilovTtal oe
kowvr] $Bopd. AuTo LoXVEL IBLAITEPA YA CUCCWPEUTEG YIA TOUG OTIOI0UG TIAP 'OAC AUTA TIAPEXOULE EYYUNON
12 unvav.

H a&iwon eyyUnong eKTiirnTel og TepimTwon Tou £yivav 11én §Eveq emepuBACEL OTN CUOKEUT.

3. Hdwdpkela g eyyunong avépyetat o€ 2 €11 Kal apxidel anod Ttnv nuepounvia ayopdg g cuokeung. Ot
aglwoelg eyyunong TPETIEL VA KATIoXUOOoUV TIpLV TNV TIApodog NG pobeopdig Tng £yyunong evtog Suo
eRSopAdwY arod TNV dATioTWAON TOU EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1] KATIOXUOT A§LWOEWYV EYyUNONG HETA
™V TIdpodo NG MPoBeaiag Tng eyyunong. H emiokeun 1} N avTiKatdotaor TG CUCKEUNG dev
OUVETAyeTaL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG NG £YyUNnong ouTe TNV €vapén veag rpobeopiag
£YYUnong YLa T CUCKEUT) 1) Ta EVOEXOUEVWG ToTIOBeTNOEVTA EEapTHaTAa. To iS10 LoYXVEL KAl O€ TIEPITTTWON
o€pPIg eTTi TOTIOU.

4. Ta v Katioxuon g agiwong tng £yyunong oag apakaAoUUE VA HAG ATIOOTEIAETE T CUCKEUT), XWPig
emBApuvor| Hag He TaXUSPOUIKA TEAN, TNV TIO KATW avadepopevn dievbuvar). Mn Eexaoete va
EMOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG aTtOdeIENG ayopdg 1 AAAO LoXUoV aroSeIKTIKO ayopdg. MNa 1o Adyo auto
0ag TIAPAKAAOUUE va GUAAEETE KAAA TNV anddelén tou taueiou! MNapakaAoUe emiong va pag
ePLyPAYETE TNV AITia yla Tnv SlapapTtupia 6ag 600 o avaAuTiKA yivetal. Edv To eAdTTwpa g
OUOKEUNG 0ag KAAUTTTETAL ATTO TNV £yyUnoT) Hag, eite 8a oag emotpadei TaXUTATA N ETILOKEUACHUEVN
OuoKeun oag, eite 6a AdBete pia véa ouokeun.

DuoIKA ETIIOKEVACOUHE EUXAPIOTWS EVAVTL AMOLPNG KAl EAATTWHATA OTN GUCKEUT 0ag TIou Sev KAAUTITOVTAL 1)
&€V KAAUTTTOVTAL TIAEOV ATTO TNV €YYUNOoM. [a To oKoTo autd 0aG TIAPAKAAOULLE VA ATIOOTEIAETE TN CUCKEUT)
oag otn Slevbuvon Tou TUNHATOG Hag yia EEurmpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgtin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine gdndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulagabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler licretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endlstriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olugan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve guvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (rnegin asagi disme nedeniyle
olugan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
ozellikle halen 12 ay garantisi olan akuler icin gecerlidir

Alet/cihaz Gizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti suresi 2 yildir ve garanti suresi aletin/cihazin satin alindigi tarinde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti suresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onariimasi veya
degistirilmesi garanti slresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar icin yeni bir
garanti siiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizal aleti, génderi tcreti gdndericiye ait olmak lzere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis
veya yeni bir alet/cihaz goénderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalar tcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLlaHoBHa naHi KnieHTKo, WwaHoBHUIU naHe KnieHT!

Hawwi BMpo6u nignaraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. AKLLO 3 BCe-Taku Lei npunag Konu-Hebyap 6yae
tyHKLiOHyBaTV HEGE3A0raHHO, MM CNIPUAMAEMO Lie lye Cepro3Ho i npocumo Bac 3BepHyTHCA [0 HaLWoi
CEepBICHOI CNy6W 3a aipPeCcoto, BKa3aHO BHU3Y Ha LibOMY FrapaHTiHOMY NOCBiAYeHHi. M1 3 3aj0BONEHHAM
BignosiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUK/IMKY, HOMEP IKOrO TaKOX BKa3aHui BHU3Y. [lna npea’ABNEHHSA
rapaHTiiHWUX NPEeTeH3i Mae cuny HacTynHe:

1. Lli ymoBM rapaHTii peryntoTb 4OAATKOBUIM rapaHTiMHWM peMoHT. Lis rapaHTia Bawwmx npaBoBux
rapaHTiMHWUX NPETEHsiN He cTocyeTbes. Hall rapaHTiHuii peMoHT € AN Bac 6e3KOWTOBHMM.

2. TapaHTiMHWI PEMOHT NOLUMPIOETHLCA BUK/IIOYHO HA HECMPABHOCTI, MOB’A3aHi 3 AedeKToM maTepiany abo
NOMMWJ/IKOIO BUPOBHMKA, | OOMEYETLCA YCYHEHHAM LIbOro Hefo/iKy abo 3amiHoto anapary. MawnTe, 6yab-
JlacKa, Ha yBaasi, Lo Halli Npuaagn CTOCOBHO CBOMO MPU3HAYEHHA CKOHCTPYMOBaHi He /19 BUPOOHUYMX,
PEMICHUYMX Y1 MPOMUCIOBUX MiANPUEMCTB. TOMY rapaHTilMHWI JOroBip He Ma€e CMM B pasi, AKLO npunag
3aCTOCOBYIOTb HA BUPOOHWUYMX, PEMICHUYMX B0 MPOMMCIOBUX NIANMPUEMCTBAX, @ TAKOXK NP iHLWLIM
noAibHin gianbHocTi. Kpim Toro, 3 Hawwoi rapaHTii BUK/IO4aK0TLCA BiALUKOAYBaHHA 3a NOLIKOAMKEHH:A Npu
TpaHCNOPTyBaHHi, HECNPaBHOCTi BHACNIAOK HEAOTPMMAHHSA IHCTPYKLIii MO MOHTaxy abo 4Yepes TEXHIHYHO
HenpaBu/bHY IHCTaNAL,0, HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLII MO eKcnayaTauji (AK HanpuKaag, BHaC/iLoK
nifg’eAHaHHA A0 HEMPaBWIbHOT HAaNpPyrv B eIEKTPOMEpPEi abo A0 TUMY CTPYyMy), 3/10BKUBAHHA NpU
3aCTOCYBaHHI ab0 HEHaNEKHE 3aCTOCYBaHHSA (K HaNpUKAag, nepeHaBaHTaKeHHA npunaga abo
3aCTOCYBaHHA TEXHIYHO HEJOMYLEHNX A0 eKCrayaTauii iIHCTPYMEeHTiB abo akcecyapiB), HEJOTPUMAHHA
IHCTPYKLiM NO TEXHIYHOMY OOC/TyroBYBaHHiI i N0 TEXHILi 6€3neKn, NPOHMKaHHA CTOPOHHIX NPeaMETIB (K
HanpuvKiag, nicKy, KamiHHA abo nuy), 3aCTOCYBaHHA 3 BUKOPUCTaAHHAM CUIM @b0 CTOPOHHI BM/IMBU (AK
HanpuWKIag, NOWKOAKEHHA BHACNILOK NaAiHHA), a TAKOX BHACNIAOK 3BUYaMHOMO 3HoWyBaHHA. Lle,
30KpeEMa, CTOCYETLCA aKyMyIATOPIB, HA AKI MW, O4HaK, HAZAEMO rapaHTito Ha TepMiH 12 micAuiB.

lapaHTiiHa NpeTeHsiA BTpayaeTbeA, AKLIO B Npunag XTo-Heby b BXe BTPy4aBCH.

3. TepMiH gji rapaHTii CTaHOBUTb 2 POKM | NOYMHAETLCA Bif AaTW KyniBAi. [apaHTiviHi npeTeHsii chig,
npea’ABNATU [0 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUHKHIB MiC/1IA TOro, AK By Buasuam
HecnpasHICTb. MNpea’ABNEHHA rapaHTIMHNX NPETEH3IM NICNA 3aKiHYEHHA rapaHTIMHOro TePMiHY
BUKJIIO4AETLCA. PeMOHT ab6o 3amiHa npuiagy He NpU3BOAMTb A0 NMPOAOBKEHHA TEPMiHY rapaHTii, a TaKoX
3a BMKOHAHHA TaKoi pob0oTH abo 3a MOX/IMBE BUKOPMUCTAHHA 3anacHUX YacTUH HE MOYMHAETHLCA HOBUI
rapaHTiiMHWI TepPMiH. Lle CTOCyeTbCA TaKOMX | BUKOHAHHA POBIT MiCLIEBOIO CEPBICHO CYHGOH0.

4. [na npen’sBNEHHA rapaHTiiHOI NpeTeHsii nepeLwniTb, Oyab-acKka, HecnpaBHWIi Npunag, 6e3 NoLToBOro
360py Ha BKasaHy Huk4e agpecy. [loaanTe opuriHan JOKYMEHTY Npo KymniB/o abo iHWKIA JaToBaHUM
[oKas Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HafiiHo 36epiraiTe KacoBMM YeK B AKOCTI AoKady! 1o MOXMBOCTI
AKHAMTOYHILLE ONWLWITb HaM, ByAb-lacka, MPUYMHY peKknamali. AKLWo HecnpaBHIiCTb Npuiagy nignagae nig,
Hall rapaHTiMHWUIM PEMOHT, TO HEBAOB3iI BM OTpMMaeTe Hasay BiApeMOHTOBaHWIM abo HOBUM Npuiag,

Camo co6010 3p0o3yMino, Lo 3a BiANOBiAHY ONiaTy MU 3 3a0BOJIEHHAM TAKOX YCYHEMO HEeCrpaBHOCTI
npunagy, AKi He oxorneHi abo Binblue He OXOMITLCA 06’eMOM rapaHTii. s uporo BucunaiTe, 6yap-nacka,
npunag Ha afpecy Halloi CEPBICHOI CNYHOM.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch Gber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fir die Geltendmachung von Garantieansprichen gilt Folgen-
des:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriche werden von dieser Garantie nicht berthrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fur Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemaéBen, ublichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fuhrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fur das Gerat oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches ubersenden Sie bitte das defekte Geréat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Geréat zuruck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH * EschenstraBBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 011 843 « Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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® Service Hotline: 01805 011 843 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr. 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb D hlands fallen stattd Gebiihren fiir ein reguldres Gesprach ins dt. Festnetz an.)
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2}
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort Mobil:
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: l.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Geréates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert n
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA [ NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

-
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